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NackaBo npocumo!

LlaHoBHMI nokynuto!

Osakyemo, wo Bnbpanu Bupid Beko. baxaemo, o6 BaL BMpiO, BUrOTOBMEHWIA 3a
CTaHgapTamu BUCOKOT SIKOCTi Ta Cy4acHOT TEXHOMOTIi, MpaLoBaB HankpalliM Ta
HariePeKTUBHILLUM YMHOM. [Nepe NnoYaTkoM BUKOPUCTaAHHS BUPOOY pekoMeHayeEMO
YB@XXHO O3HANOMUTUCS 3 LM KEPIBHULITBOM Ta OYy[b-sIKOH iHLIOK HagaHO
OOKyMeHTaUi€eto.

Bepitb 40 yBaru BCto iHOpMaLito Ta NoNepeKeHHs, HaBedeHi B NOCIOHMKY KOpUCTyBaya.
Y Takui cnocib Bu 3axuctute cebe i CBiM BMPIO Big MOXNMBUX Hebesnek.

36epexiTb NocibHMK kopucTyBaYa. Y pasi nepeadi uboro BupoOy iHLWin ocobi, nepegainte
il TAKOX Lie KepiBHULITBO KOpUCTyBaYa. Y LibOMY KEPIBHULITBI HABEAEHO rapaHTiliHi yMOBHU,
npasuna ekcnnyaTtauii Bupoby Ta cnocobm noLyKy Ta yCyHEHHsi MOro HecrnpaBHOCTEN.

CumBonuM Ta ix onuc y nocibHUKy KopuctyBaya

Hebesneka, sika Moxe nNpu3BecTn o cMepTi abo TpaBMu.

@ Baxnuea iHdopmaLis abo kopucHi nopaau.

OsHartomTecs 3 iHcbopMaLlieto B NOCiBGHMKY KopucTyBaya.

f 3acTepexxeHHst Woao rapsivoi NoBepxHi.

MPUMITKA Hebesneka, LWo Moxe 3aBAatv maTtepianbHoi Wkoan Bupoby abo HaBKOMULLHBOMY CepefoBHLLLY.

Arcelik A.S.
Karaagag caddesi No:2-6
34445 Sitlice/Istanbul /TURKEY

Made in TURKEY
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A 1 IHCTpPyKUIii 3 TeXHiKM 6e3nekun

* Llen posgin mictutb
IHCTPYKLUIT 3 TexHikn 6e3neku,
AKi AONOMOXYTb 3anobirtu
pu3nkam oTpUMaHHS
ocobucTux Tpaesm abo
MaTepianbHuX 36UTKIB.

* Akwo Bupib nepenaetbca
iHWIi ocobi ansa ocobuctoro
KOpUCTyBaHHA abo Sk
YXXUBaHUM NPUCTPIn, cnig
pa3oM i3 HUM HagaTu
NOCIBGHMK KOpUCTyBaya,
eTUKETKM BUPOOY Ta iHLUi
BiANOBIAHI JOKYMEHTU Ta
CKNnaaoBi YaCTUHMN.

» Hawa komnaHisi He Hece
BiANOBiganbHOCTI 3a 36UTKN,
AKI MOXYTb BUHUKHYTU B pasi
He4OTPUMaHHSA UUX
IHCTPYKLUIN.

* HegoTpumaHHs umnx
IHCTPYKUIN aHyntoe 6yab-sKy
rapaHTito.

 [10 BUKOHAHHSI MOHTaXHMUX |
PEMOHTHUX POBIT
A0MYyCKaTbCA TiNTbKU
npeacTtaBHUKN BUPOBHMKA,
draxiBLi yNnOBHOBaXeHOI

cepBicHOI cny6un abo ocobw,

NpU3Ha4eHi KoMMaHiero-
iMnopTepom.

A1.1

* Llen B1pi6 no3BonseTbCs

* [1py UbOMY [O3BONSAETLCS

BUKOPUCTOBYBATU TiNbKK
opuriHarbHi 3an4acTuHU Ta
npunagas.

3abopoHseTbCs
peMoHTyBaTh abo
3aMiHoBaTV 6yab-aKkui
KOMMOHEHT BUPOBY, AKLLO Lie
YiTKO He 3a3Ha4eHo B
NocibHMKY KopucTyBaya.
He pno3BonsaeTbeA
BUKOHYBATU TEXHIYHI
moamdikauii Bupoby.

3aranbHi npaBuna
6e3nekun

BUKOPUCTOBYBATK OiTAM 8
POKIB i CTapLue, a Takox
nogam, gisnyHi, CEHCOpHI
abo po3yMOBi HaBUYKMN SKNX
HegoCTaTHbLO PO3BUHEHI, abo
TUM, Y KOro Bi4CyTHin JOCBIA
Ta 3HaHH4, TiflbKK 32 YMOBW,
AKLLO TXHI Ail
KOHTPOMTLCA, abo AKLL0
BOHW NPOMLLAN KypC
HaBYaHHS LWoa0 Oe3nevyHoro
BUKOPUCTaAHHSA BUPOBY Ta
MOXITMBUX PU3MKIB NiJ HYac
NOro BUKOpUCTaHHA. He
[o3BonanTe aitam 6asmtucs
3 Bupobom. He gonyckaeTtbces
BUKOHaAHHSA npouenyp



OYULLEHHSA Ta
obcnyroByBaHHs NPUCTPOIO
AOiTbMn 6e3 Harnagy.
HeGe3neka oTpyeHHsa! Iig
yac poboTu NPUCTPOID
NOBITPS BTANYETLCS 3 YCbOro
XUTtna. AKWo He
3abe3nevyeTbca HanexHa
BEHTUNAUINA, BiabyBaeTbCs
NpuUNIIMB NOBITP4, a BiAxoau
Ta TOKCUYHI rasu, Lo
BUAOINAIOTLCA B pe3ynbTarTi
ropiHHs1 B OyAMHKY, NOBTOPHO
nornnHatoTbcs. He
ekcnnyaTtynTe Bupid pasom i3
BUpobGamu, B SKNX
BigOyBaeTbCA UMPKynauig
MOBITPS Ta 3 AKX MOXe
BUAINATUCA TOKCUYHUW ras3
(ApoB’sHi, rasosi, HadToOBI Ta
BYTiSIbHI Nevi, KoTnu,
BOJOHarpiBayi ToLo).
3anpociTb YNOBHOBaXXEHUX
0cCib ans nepesipkn
npauesgaTHoCTI
BEHTUNSALUINHOI Ta AMMOXigHOT
CUCTEMW BaLLOro BYOMHKY.
Llen BMpi6 He npusHavyeHnn
AJ151 BUKOPUCTaHHA ocobamu
(BKroYvaoum giten) 3
obmexeHnmMn isnvyHnmn,
CEHCOpPHMMU abo
PO3YMOBUMW MOXITUBOCTAMM
abo ki He BoNoailoTb
3HaHHSMW YK OOCBIAOM, 3a
BUHATKOM BUMNaAKiB, KONK
BOHW 3HAxX0OATbCS Nig
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Harnsgom abo oTpumanu
BKa3iBKW Big ocoodun,
BiANoOBiAanbHOI 3a IXHI0
Oesneky. [liten cnig
KOHTpOMoBaTh Ta He
A03BONATU IM rpaTu 3
Bnpobom. He gonyckaeTtbes
BUKOHaAHHSA npoueayp
OYULLIEHHA Ta
o0crnyroByBaHHs1 NPUCTPOID
AiTbMn 6e3 Harnagy.

[lo BMKOHaHHSA npouenyp
BCTAHOBSIEHHS Ta PEMOHTY
AonycKatTbCs TiNbKN daxiBui
YyNOBHOBaXXeHOI CepBiCHOI
cnyxo6u. BupobHuk He Hece
BiANOBIganbHOCTI 3a 6yab-sKi
30UTKN, AKi MOXYTb
BUHUKHYTK B pe3ynbTarTi
pobiT, 3aiINCHEHNX
HeyrnoOBHOBaXXEHNUMM
ocobamu.

He BukopuctoByiTte BUpid y
pasi BUSIBIIEHHS
HecnpaBHOCTI abo BMAMMOro
MOLLUKOXKEHHS.

He 3abyBainte BumMumkaTmu
dYHKLiOHaNbHi KHOMKK
BUPOBY Nicns KOXHOro
BUKOPUCTAHHS.

Axkwo Bupi6 nepegaeTbca
iHLWIi ocobi ana ocodbuctoro
KOpUCTYyBaHHA abo Sk
Y>XMBAHUW NMPUCTPIN, cnig
pa3oMm i3 HAM HagaTtn
NOCiBHMK KOpPUCTYyBaua,



eTUKeTKM BUPOOY Ta iHLLUi
BiANOBIAHI JOKYMEHTU Ta
CKNagoBi YaCTUHMN.

* LLlo6 3amoBUTH
BCTAHOBMNEHHA BMPOOy Ans
Noro noganbLuoro
BUKOPUCTaHHS,
3areneoHymnTe B
YNOBHOBaXXEHY CEPBICHY
cnyx6y. Micna 3akiH4eHHs
LbOro NpoLecy NOYMHAETLCS
BiJS1iK rapaHTIMHOIoO TEPMIHY
ekcnnyaradii.

* [Ina 36epexeHHs QiNCHOCTI
rapaHTil HeobxigHo, Wwob
BMpi6 BCTaHOBNIOBABCH
KBanigikoBaHo 0coboro
BiZANOBIAHO A0 YNHHUX HOPM.

ALZ

« [Insa Toro, wo6 BaLu Bunpid
6yB roToBun 00
BMKOPUCTaHHS, cnepLuy
niarotTynTe micue
BCTAHOBJIEHHSI Ta BUKOHANTE
€MNEeKTPOMOHTaXHi poboTu.
[MoTim 3aTenedoHynTe B
HaNBIMKYY YNOBHOBAXEHY
CepBICHY Cnyxoy.

* Akwo Bupi6 mae
HecrnpaBHICTb, CNiJ YHUKaTn
noro ekcnnyaradii, NOKM BiH
He Byae BigpeMOHTOBaHUN
YNOBHOBaXXEHOK CEepPBICHOI

EnekTpunyHa
6e3neka

cnyx6oto. IcHye Hebesneka
YPaKeHHS1 eNeKTPUYHUM
cTpymom!

He nigkntovante BUTSXKKY A0
PO3€eTKN OO 1I BCTAHOBIIEHHS.
Axkwo npuabanui BMpid
OCHALLEHUWN LUTENCENBHO
BUIKOO, HIKONKU He
TOpKauTecs 1l MOKpUMU
pykamu! Hikonn He
BUMMKaWTE NPUCTPIN 3
PO3ETKU, TATHYYM 3a LLUHYP
XWUBNEHHS, 3aBXON BUTArynTe
LUTEencerb 3 PO3eTKMU,
TpYMaloum 3a LTernceribHy
BUIIKY.

Mig 4yac MoHTaxy, TEXHIYHOro
00CnyroByBaHHs!, OYULLEHHS
Ta PEMOHTY NPUCTPOLO
HeobXigHO BiAgKMOYaTHN NOro
Big O)Kepena »XUBMEHHS.
o6 yHUKHYTK Byab-sKoT
Hebeanekw, y pasi
NOLUKOKEHHA €NTEKTPUYHOrO
LLUHYpa 1oro HeobxigHO
3aMiHUTK 3a JONMOMOro
npencTaBHUKa BUPOOHMKaA
abo cepBiCHOro LIEHTPY
BUPOBGHMKA, abo aHanorivHoi
KBanicgikoBaHol ocobu.

Y pasi NOWKOSKEHHS LWHYpa
XUBIEHHS 3BEPHITLCA 0
HaLLOro HambnMXx4oro
CEPBICHOro LEeHTpy, Wob
BCTAHOBUTU HOBUW LLHYP.



* Akwo Bupi6 ocHaLLeHUN
LUTEencenbHOK BUMKOO, Nig,
Yyac NOro BCTAHOBJIEHHSA He
BUKOHYNTE €NeKTPUYHI
3’eQHaHHA WNAXOM
Big’€AHaHHSA BUIKW.
3’egHaHHSA, BUKOHAHI LLIAXOM
Bi’€QHAHHSA, NPU3BOAATb 40
BTpaTu rapaHTii Ha BUPIO i
CTaHOBNATb 3arpo3y Anis
Besnekn kopucTyBaya.

* He npoknagante mepexesumn
LWHyp nobnuay obirpiBadvis.
LLIHyp moXxe po3nnaBuTucA,
LLIO CMIPUYMHUTD MOXKEXY.

* Akwo npmuabaHui BMpi6 He
OCHAaLLEHUN LLIHYPOM,
BUKOPUCTOBYMNTE NMLLE
BiANOBIOHWI 3’€QHYBaNbHU
kabenb, onucaHnn y po3aini
«TexHiYHi xapakTepUCTUKN.

* [10 BUKOHAHHS pobIT 3
enekTpUYHNM obnagHaHHAM
Ta cucteMamu JonycKarTbCA
TiNbKM YNOBHOBAXEHI Ta
KBasigikoBaHi cneuianicTu.

* Y pasi bygb-sKux
NOLLKOOKEHb BUMKHITb BUPI6
Ta Bia’egHanTe Moro Big
Mepexi. [ng uboro BUMKHITb
NnnaBKUN 3ano0iXKHUK,
BCTAHOBIEHUN Y
NMOMELLKaHHI.
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* [lepekoHanTecs, WO

HOMiHanNbHW CTPYM NNaBKoOI
BCTaBKW 3anobikHMKa
CYMICHUI i3 TEXHIYHUMU
XapakTepucTnkammn Bnpoby.
3abopoHAETLCA MUTK
NPUCTPIN, PO3NUITIOKYM Ha
HbOro sogy abo nonueak4n
noro Bogoto! IcHye Hebeaneka
YPaKEHHS1 eNeKTPUYHUM
cTpymom!

1.3 bBe3neyHe
BUKOPUCTaHHA

NPUCTPOIO

* € HegonycTUMnM, 06

BUCOTA MiXK HMXXHBOK
NOBEPXHE BUTSXKKM Ta
BEPXHbOK MOBEPXHEI MANUTU
CTaHOBMNA MEHLLE HixX

650 MM Ona ra3oBuX NMAUT i
MeHLwe Hixk 500 mm ans
€NEKTPUYHUX NANT.

He Topkantecsa namn
BUTSKKM nicns 11
eKkcnnyarauil BnpoaoBX
TpuBanoro nepiogy. Napadi
namnm MoXyTb CMPUYUHUTU
OMiKWN LKIpWN pyKW.
3abopoHsaeTbCs
eKkcnrnyatysaTu NpucTpin 6e3
MacnsHoro ginbTpa.
3ab0opoHSAETLCS 3HIMATH
GinbTpM Nig Yac pobotn
NPUCTPOIO.



» 3abOpoHAETLCA CTBOPIOBATH
nig Bupobom cunbHe
nonym’sl. IHakwe macro B
MacrnsHoMmy inbTpi MoXxe
crnanaxHyTu h CNPUYNHUTU
NOXEXY.

3anyckanTte Bupid nicns
PO3MILLLEHHS HA NSINTI
KacTpyJib, CKOBOPIOK TOLLO.
IHakwe Tenne noBiTps, WO
NiAHIMAETLCH Bropy, MOXe
aAedopmMyBaTu esiKi HaCTUHN
BaLLIOro BNpooby.

Bumukante nnuty nepeg
TUM, SK 3HIMaTK KacTpyni,
CKOBOPIOKN TOLLO 3 MANTW.
3abopoHseTbCa TpumaTH nig
BUTSKKOIO N1ErKO3anMUCTI
Martepianu.

Hikonu He nipaaBanTte
NPUCTPIN BNIINBY BIOKPUTOIO
BOrHto0. Lle moxe npussecTtu
[0 3aropsiHHa macna, wo
HaKoONU4YyeTbCA Y PINbTPI.
3abopoHsaeTbeA
ekcnnyartysaTu npucTpin 6e3
dinbTpa.

Hikonu He 3anuwante nnuty
6e3 Harnagy nig vyac
NPUroTYBaHHSA CMaXXeHUX
cTpas, TOMY Lo Macno abo
onist MoXe 3aropitucs nig vac
roTyBaHHsi, a rapa4e macrno
abo onis MoXe CNPUYMHUTK
noxexy. ToMy 3BepHiTb yBary
Ha ofdr i wropu.

* AKLIO OYULLIEHHS HE
npoBeAeHO BYACHO, BUTSXKKA
MOXe CMPUYMHUTN 3arposy
NoXexi.

* (Ona mopenen Ai B.)
3anycTiTb BUTAXKY LLe Ha
15 xBUNUWH nicns npouecy
npurotyBaHHs abo
CMaXeHHS, LWob peTenbHo
OYUCTUTUN KyXOHHE NOBITPS
Big 3anaxis i napis, WO
YTBOPHOKTLCA Nif 4ac
NPUroTyBaHHS TXi.

* Y pasi, aKWwo rasosi abo iHLwi
NPUCTPOI, WO NpautoTb Ha
nanmBei, BAKOPUCTOBYIOTbCS
OJHOYAaCHO 3 BUTSXKKOIO Nifg,
yac poboTu nnuTn, y
NPUMILLEHHI HeobBXigHO
3abe3neynTn goCcTaTHIO
BeHTUNsaUito. (Lle npaBuno He
PO3NOBCIOIKYETLCA TifIbKU Ha
NPUCTPOI, AKi BUNYCKalOTb
noBiTps Hasag y
NPUMILLEHHS).

* [1pucTpol, Wo npauooTb Ha
rasi abo masyTi, 9K-0T
KiMHaTHI obirpiBauvi,
PO3MilLleHi B O4HOMY
NMPUMILLIEHHI 3 BUTSXXKOIO,
HeoOXiaAHO NMOBHICTHO
i3ontoBaTu Bif, BUNYCKHOIO
NoBIiTPONPOBOAY LIbOro
BUpoby abo 3abe3neunTn ix
repMeTUYHICTb.
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* AKLWO B NPUMILLIEHHI
3HaxXOAUTbLCA IHLLNW MPUCTPIWN,
KWW Npautoe Ha masyTi abo
rasonofibHomy nanmsi,
HeoOXiaHO 3abe3neynTun
Bi4MOBIOHY BEHTUNALIIO
LbOro NPUMILLLEHHS.

Axwo B TOMy camomy
NPUMILLEHHI 3 BUTSXKOIO
3Haxo4uTbCH IHLWWKW MPUCTPIN,
KWW Npauoe Ha eHeprii,
BiAMIHHIN Big €NeKTPUYHOI,
HeoOxigHo 3abe3neunTu, Wwob
HeraTUBHUM TUCK Y
NPUMILLEHHI He NnepesBuLLyBaB
0,04 mbap, i oTxe,
BignpauboBaHe NoBiTPS
IHLLOro NpUCTPOIO He
BTAryBarnocsi Hasag y
NPUMILLIEHHS.

3abopoHAETLCA NigknoyaTH
BUTSKKY A0 OMMOXOAIB,
3’egHaHUX 3 onantBanbHOK
niv4r0, AMMoxXoais, Yepes SKi
BMBOAATLCS BignpauboBaHi
rasu, abo gumoxopais,
nig’eaHaHuX 0o oxepen 3
BUCXiAHUM MOMAYyM’sIM.
[oTpumynTtecs micueBmux
npasus WOA0 NPOAYBKN
BiATOKY BianpaubOBaHOro
NnoBiTpA.

B npoueci nigkntoyeHHA
Anmoxoay 4O BUPOoOy
BUKOPUCTOBYMNTE TPyOU
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AiameTtpom 120 mm.
3’egHaHHsA Tpyb mae 6yTun
SIKOMOra KOpOTLUMM i 3
HEBENWKOIO KiNnbKiCTHO
BUTMHIB.

He mMoxHa BilwaTn Ha py4dku
BUTSXKKM NErko3ammMmncTi Ta
roprodi maTepianu.

Hawa komnaHisa He Hece
BiQNoOBiganbHOCTI 3a
npobnemu, aKi BUHUKaKOTb
Yyepes HedoTpUMaHHA byab-
SAAKOro 3 HaBeaeHUX BuULLEe
nonepegXeHb.

AKLLO NpoLEeC OYNLLIEHHS He
BUKOHYETbLCS BignNoBigHO 40
IHCTPYKLUIN, iCHY€E PU3NK
NMOXeXi.

He gonyckaeTbcs BIOKpUTUN
BOrOHb NiJ, BUTSXKKOIO.
(Hanpuknag, y pasi
NPUroTyBaHHA CTpas B
TexHiui onambe.)
3acTtepexeHHs [1ig vyac
BUKOPUCTaAHHA BUPOOBY pa3om
i3 NINTOIO HasABHI
KOMMOHEHTN MOXYTb
HarpiBaTucs.

3a cTaHOapTHUX yMOB
BUKOPMCTaHHSA
pPEeKOMEHOYETbCA oYM aTh
GinbTp pas Ha Micsub.




NMepenbavyBaHe
BUKOPUCTaHHSA
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* Llen Bnpi® npusHadeHnn ans
AOMaLUHbOro BUKOPUCTaHHS.
KomepuinHe BUKOPUCTaHHSA
BMpoby npussege oo
aHyIoBaHHS rapaHTil.

* BUpobHuK He Hece

BignoBiganbHOCTI 3a 6yab-SKi

NOLUKOAXKEHHSA, CIPUYNHEHI

HenpaBUITbHUM

BMKOPUCTaHHSM BUpoby abo

HeBianoBigHUM

NOBOAXKEHHSAM i3 HUM.

TepmiH cnyx6u npugdaHoro

BMpoby ctaHoBUTL 10 poKiB.

[ns Toro, wo6 Bmpid mir

npautoBaTu BignosigHo Oo

BW3HaA4YeHOro nepioay,

BUPOOHUK NOBUHEH

3abe3neyunTi HasiBHICTb

HeoOXiaHNX 3anacHUX

YacCTUH.

A\

* TpumanTe giten nogani Big
npawo4oro Bupooby.

* He go3sonante AOitam
B6asuTuCAa 3 BUpobom. He
cnig gonyckaTtu 40 YMLLEHHSA
Ta obcnyroByBaHHsA BUpoObY
AiTeNn, KO BOHN
3anuwatoTbea 6e3 Harnaay.

1.5 bBe3neka giten,
BpasnuBux noaen
Ta AOMALUHIX
TBapuH

* Llen Bupi6 He cnig

BUKOPUCTOBYBATU NOAAM 3
obmexeHnmmn isnvyHnmu,
CEeHCOpHUMU abo
PO3YMOBUMW MOXITUBOCTAMM
(BkMOYaoumn giten), SKWO
BOHW HE 3HaxoaaTbCs Nia
Harnsgom abo He OTPMMYIOTb
HeobXigHUX IHCTPYKLIN.
[MakyBanbHi maTepianu €
Hebe3neyHnmmn onsa Oiten.
36epirante nakyBanbHi
mMaTtepianu B HEOOCTYNMHOMY
Ans aiten micui abo coptynte
X SIK Biaxoau BignoBigHO oo
IHCTPYKUiN Wwoao sigxoais.
EnexkTpoTexHiyHi BUpobu €
Hebe3neyHnmu Ons giten i
AOMalLHiX TBapuH. TpumanTte
Aiten nogani Big Bupoby nig
Yyac Moro ekcnnyaTtauii 1 He
ao3sonanTe iM rpatucs 3
BUPOOGOM.

1.6 bBe3neka nig 4yac
TpaHCNOPTYBaHHA

* [lepen TpaHCNOPTYBaHHAM
Bia’eaHanTe BMpIO Big mepexi
XUBMEHHS.

» 3a00pOHAETLCSA KNACTK iHLLUi
npegmeTn Ha Bupi6. Bupid
cnig NepeHocuTN nuwie y
BEPTMKANbHOMY MOJIOXEHHI.

* Y pasi HeobxigHoCTi
TpaHCnopTyBaHHA BUPOBY
00epHiTb NOro nakyBasnbHUM
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6ynbbalukoBuM MaTepianomMm
abo TOBCTMM KapTOHOM i
LWiNbHO 3adpikcymTe Ui
Martepianu Knemkow
cTpiykoto. LWinbHo
3adhikcynte BMpIb 3a
AO0MOMOrOH0 KIMENKOI CTPIYKK,

Wwo6 3anobirTn NOLLUKOAKEHHS
3HIMHMX ab0 pyXOMMX YaCTUH
BUpoBy Ta camoro BMpoby.

* [MepeBipTe 3aranbHum
30BHILLHIN BUMAL BMPOOY Ha
HasABHICTb NOLUKOOKEHb, SKi
MO BUHUKHYTWU Nig Yac
TpaHCNOPTYBaAHHS.

2 [HCTpYKLUIi LOAO0 OXOPOHM HAaBKONMMULIHLOIO cepenoBMLLA

2.1 [OupeKTtuBa WoOA0 Bigxoais
nakyBanbHUX MaTepianiB

2.1.1 BignoBigHicTb BUMoram
OupekTuBM Wopo ytunisauii
BigXoA4iB eNnekTpuyHoro Ta
ereKTPOHHOro o6nagHaHHA
(OnpekTnBn WEEE) Ta
yTunisaudii BUKOpucTaHux

BUpoGIiB

Llen Bupi6 Bignosigae Bumoram Jupektueu
€C wopo ytunisauii Bigxoais
€MeKTPUYHOrO Ta ENeKTPOHHOIo
obnapHaHHA (Oupexktusn WEEE) (2012/19/
EU). Lle Bupi6 mae knacudikauinHuim
CYMMBO LLIOAO YTuUnisauii Bigxoais
€MEeKTPUYHOro Ta eNeKTPOHHOro
obnagHanHs (WEEE).

Llen Bupi6 BUrotoBneHo 3
BUCOKOSIKICHUX JeTanen Ta
maTepianis, ki MOXHa
BUKOPWUCTOBYBATK NMOBTOPHO 1
AKi NpyUAaTHI ons nepepodku.
Tomy He BuKnganTe
BUKOPUCTaHMI BMUPIO pasom i3
3BMYaNHUMM NOBYTOBUMM Ta iHLUMMU
BigXxogamu nicns 3aKkiHYeHHs Koro TepMiHy
cnyx6u. BigHeciTb noro B NyHKT 360py

€NeKTPUYHOrO Ta €NeKTPOHHOrO
obnagHaHHA Ans noganbLIoi nepepobku.
LLlofo po3milLeHHst Taknx MyHKTiB 360py
MOXHa [i3HaTnCs B opraHax MicLeBol
afMiHicTpauii. HanexHa ytunisauisa
npucTpoto gornomarae 3anobirtu
HeraTMBHMUM Hacnigkam Ans
HaBKONULLHLOrO cepeaoBuLLa Ta 340POB’S
noaen.

BianoBigHicTb BUMoram [inpektneu
LoA0 o6MeXeHHA Hebe3neyHnx
peyoBuH (OupektuBu RoHS).
MpradaHuin BMPIG Bignosigae BumMoram
Oupektneu €C wono obmexeHHs
HebesneyvHnx pevosuH (Oupektuem RoHS)
(2011/65/EU). BiH He MiCTUTb LIKIANMBUX i
3ab0pOoHEHNX MaTepianis, 3a3Ha4YeHUX y
uin Anpektumsi.

2.2 |Hdopmauis WwWoao ynakoBKu

MakyBanbHi maTepianv Bupoby
BUrOTOBMEHI 3 MaTepiani., WO nignaratoTb
nepepobui, BiANOBIAHO OO HALIMX
HaUioOHaNbHNX NMPaBW €KOMNOriYHOT
6e3nekn. He Buknparite BUKOPUCTaHI
nakyBasnbHi MmaTepianu pasom i3
nobyToBUMHM Ta iHWMMKM BigXxoAamu,
BiHECITb iX Y NyHKTM 360py NakyBanbHUX
MaTepianis, BU3Ha4YeHi MiCLLEBOIO BNagoHo.
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3 Mpwupb6aHun Bupic

3.1 Onwuc BupobGy

6 t__l [ 5 5

1 Kopnyc BUTSXKM 2 CknsiHa KpuLLKa BUTSKKN
3 3Bonoxysay 4 AntomiHieBnn ginbTp
5 Jlamna 6 Jlamna
7 ®ikcaTop antomiHieBoro dinbTpa 8 [MaHenb kepyBaHHSA
* B3anexHo Bia mogeni. Moxe 6yTu BiACyTHe y OeTtanb gnsa HacTiHHOro MOHTaXy

BaLlomy BMpobi.

3.2 [opaTkoBe npunaaas BUpooy

3anexHo Bia Mmogeni BUpoby, JOMNOMKHE
npunaaas, Wwo noctavyaeTbCsl, MoXe
3MiHoBaTUCb. MoXXnnBO, LLIO HE BCce
npunagas, onucaHe B NOCiGHUKY
KopucTyBaya, € HasBHMM Y BaLloMy BUPOGi.
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BesgpoToBui MmapLupyTM3aTop Kpuiwikn onsa 3ano6iraHHsa pyxy noBiTps
B 3BOPOTHOMY HanpsiMKy

MepexigHWK Ans nia’egHaHHA Ao
aumoxoay
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3.3 TexHiyHi xapakTepuUCTUKN

30BHiLWHI po3Mipu BUpoby (BucoTa/wmpuHa/rmmnbuxa), mm |min. 910 - max. 1138 /595 /419

Hanpyra/vacTtoTa 220-240 V ~1N; 50 Hz
3aranbHe eHeprocrnoXwBaHHs max. 155 W
MoTyXHICTb BCMOKTYBaHHS 408 m3/h

[iameTp Tpy6u Ans BMBEAEHHS NOBITPS 120-150 mm

MynbT KepyBaHHs

Mopgenb A 3 piBHs
Mogenb B 3 piBHS + 1 nigcuntoBay NOTYXXHOCTI
Mogens C 3 piBHsa + 1 nigcunoBay NOTYXXHOCTI

TexHiYHi XapakTepUCTUKN MOXYTb OyTV 3MiHEHi 6e3 nonepeaHbOro NonepemKeHHs
A0S MONWEHHS SIKOCTi BUPOOY.

306paxeHHst B LibOMY MOCIBHUKY € CXEMaTUYHUMU | MOXYTb He TOYHO BiAnoBifaT
BaLLoOMy BMPOOYy.

OTpUMYIOTbCH B TabopaTopHMX yMOBax 3rigHO 3 BiAMOBIAHMMU CTaHAAPTaMM.
3anexHo Big ekcrnyaTauiiH1X Ta eKONoriYHMX YMOB BUPOOY Lji 3HaYEHHS MOXYTb
3MiHIOBaTHCS.

@ 3HaueHHs1, 3a3HaYeHi Ha eTukeTkax BUpoby abo B CynpoBigHi JOKyMeHTaLl,
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4 BUWKOPUCTAHHA BUTSKKMU

BuTtspkka ocHalleHa OBUTYHOM, KU
npaute Ha pisHnx obepTax. o6 gocartm
BMCOKOT MPOAYKTUBHOCTI, PEKOMEHOYETLCA
BMKOPUCTOBYBAaTMK BMPIO Ha HU3BbKNX
obepTax B HOpMarbHUX YMOBaX i Ha
BMUCOKMX 06epTax — 3a HasiBHOCTI
CUMbHOrO 3anaxy Ta KOHAeHcauii napu.

Y pasi BUMKHEHHS XUBMNEHHS
aKTMBHa Mporpama BUTSDKKN

CKaCcoBY€ETbCA.

MOLEJb A

N

-q

1
©
N
w

- —
N
w
IN

KHonka namnu
KHonka «BBimMKH./BumkH./LLBnakicTs 1»
KHonka «LUBnakictb 2»

AW N =

KHonka «lUBnakicte 3»

MO[LEJb B

KHonka namnu

KHonka «BBimMkH./BuMkH./LLBMAKicTs 1»
KHonka «Leunakicte 2»

KHonka «LUBnakictb 3»

a b~ WwN =

KHonka 36inbLUueHHSA NOTY>KHOCTi

MOJENb C

X
1

A O 2 3 R
1 2 3 4 5

o) —

KHoMka aBTOMaTUYHOIO pexumy
KHonka «BBimMKH./BumkH./LLBnAakicts 1»
KHonka «LUBnakicts 2»

KHonka «LlBunakicte 3»

KHonka 36inbLUeHHS NOTY>KHOCTI

o g A~ W N -

KHonka namnu

Exkcnnyartauif BUTSXKKN

a. TOPKHITbCA KHOMKN HACTPOWMKK PiBHS
LBWAKOCTI, BUGpaHoro ansi poboTu
BUTSKKN.

= 3acBiTUTbCS KHOMKa
BCTAHOBSIEHOrO PiBHS LUBUAKOCTI.

b. 3a gonomoroto iHLWKX Kna.ilLL
perynoBaHHs piBHS LLIBUAKOCTI MOXHa
3MiHUTK BUOpaHe 3HaAYeHHS.

AKLLO He TOpPKATUCS XKOAHOI KHOMKM
nig Yac po6oTn BupoOy, BiH

npauroBaTtiMme MakCMMym 6 roguH.

BUMKHEHHSA BUTSXKHN

a. o6 BUMKHYTN BUTSKKY, 3HOBY
TOPKHITECA KHOMKW PeryrioBaHHSA PiBHSA
LUBMAKOCTI, HAa SKOMY NpaLoe BUTSHKKA,
abo kHonkn Q.

Akuo By TopkaeTecs kHonku @ B
TOW Yac, KON € aKTUBHO Byab-

fKa PyHKLisA, KpiM namnu, us

PYHKLiSi CKacoBYETLCS.

YBiIMKHEHHS1 peXumMmy iHTeHCUBHOI
BEHTUNALIT (PeXUM 36inbLUeHHA
noTtyxHocrTi) (ana mogenen B i C)

a. OgHOKpaTHO HAaTUCHITb KHOMKY R, Wwob
3anyCTUTU BUTSDKKY B PEXUMI
iHTEHCMBHOT BEHTUNALLIT.
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= 3anyckaeTbCs PeXunM iHTEHCUBHOT
BEHTUNALIT, AKUI NPOOOBXKYETHCS
makcumyMm 10 xBunuH. MNpoTarom Lboro

yacy KHorka R roputb. Hepes

10 XBUNUH BUPIO NepemMmnKaeTbCs B
pexum «LLsnakicte 3», Npu upboMy
ropuTb iHOMKaTop KHOMNKM «LLBnakKicTb
3».

Axwo BMpi® npautoe B pexxumi
@ IHTEHCUBHOI BEHTUNAL,T, nicns

HaTUCKaHHSA Oyab-AKOT KHOMKM

perynioBaHHs LWUBMAKOCTI BUPIO

nepemMmnKaeTbCs B pexum poboTu
Ha BMOPaHOMY PiBHi LLUBUAKOCTI.

BukopuctaHHa namnu

a. LWo6 novatn BUKOpUCTaHHSA namnu,
TOPKHITBCS KHOMKM *7~,

= OCBITNEHHSA BUTSHXKM namnoto. (Ans
mogenen B i C.) Akwo TopkHyTuCA
KHOMKK “~ e pa3 NpoTarom nepLuoi
XBWIWHK, flamna NpogoBXUTb
3abesneyvyBaTy HU3LKUIA PiBEHb
OCBITNEHHS. FAKLLO TOPKHYTUCS KHOMKM
e pa3 yepe3 1 xBUnNuHy nicnsi
YBIMKHEHHS Mammnu, BOHa BUMKHETLCS.

a. Y Tou Yac, Konu namny BUTSHKKA
YBIMKHEHO, TOPKHITbCA 1 YyTpUMyInTe
KHOMKY “ foBLUE 2 CEeKyHS,.

= Konip namnu 3mMiHIETLCA Ha iHLWKI
BiATIHOK.

b. Akwo npogosxysaTn yTpumMyBaTn
KHOMKY %, BiH OyZie 3miHOBaTUCH Ha
HaCTYMHUI BIATIHOK KOMNboOpy Yepes
KOXHi 2 cekyHau. BignosigHo oo
6axkaHoro BiATIHKY KONbOPY NPUMNUHITL
TOpKaTUCS KHOMKK “5~, Konv namMna
Habyae uboro BiATIHKY KONbOpY.
BiaTiHOK KONbOPY aKTUBYETLCSA
aBTOMaTUYHO.

Bu moxeTe 3MiHUTY BiATIHOK
@ KONbOpy Namnu nuie B pasi, SKLwo

namny yBiMKHEHO B pexuMi BUCOKOT

iHTEHCMBHOCTI cBiTNa.

Y pasi BigknoyeHHs

@ erneKTpoeHeprii BUTSXKKa
3anam’aAToBye Habip BiATIHKIB
KOMnbopy, TOMy Micns BiAHOBNEHHS
ernekTponocravaHHsa namna Habyae
TOro BiATIHKY KONbopy, sikuii 6yB
BCTAHOBMNEHWIN BOCTAHHE.

Jlamnu nigceivyBaHHSA NpauoTb
@ He goBLie 12 roguH.

BuMKHeHHsA namnu

a. Yepes XxBUNUHY NiCNSA YBIMKHEHHS
namnu BUTSKKM 1T MOXXHA BUMKHYTU,

SKLLO LLie pa3 TOPKHYTUCH KHOMKN 5~

(Ons mogenen B i C.) Axkwo
@ TOPKHYTUCS KHOMKM “™* e pa3s

NPOTSAroM NepLUOi XBUIUHM Nicns

YBIMKHEHHS namnu, BoHa

nepemMKHETbCS Ha HU3bKUI PiBEHb
OCBITNEHHS.

HanawTtyBaHHSA Konbopy NiacBivyBaHHA
namnu (ansa mopenen B i C)

MoxHa BrKopucToBYyBaTK 3 Pi3HUX BIATIHKK
KOMbOpPY Nammn OCBITNEHHS BaLLOi BUTSXKN.

ABTOMaTU4YHUM pexum (ona moaeni C)
3a gonomororo gatyvka BUTSHKKa BUMIPHOE
Temneparypy noBiTPsS Ha KyxHi Ta NoBiTpS,
LLIO HAOXOAMTb Bif BapubHOI NOBEPXHi. B
aBTOMaTUYHOMY PEXUMI BU3HAYaTLCA
piBHi, HeOOXiaHi Ansa Toro, Wob
Temnepartypa noBiTps, WO HaaxXoauTb Bi
BapunbHOI NOBEPXHI, Bignosigana
Temneparypi NOBITPS Ha KyxHi, a NoTiM
BCTAHOBIIOETLCS PEXMM POBOTU Ha LUUX
BU3HAYEHUX aBTOMATUYHO PiBHSX.

a. W06 yBiMKHYTVM aBTOMaTUYHUIA PEXUM,
TOPKHITBCS KHOMKM 4R.

= ABTOMaTUYHUIA PEXNM BMUKAETHCS
i € aKTUBHUM JOTU, LOKN
Temneparypa MnoBiTps, Lo
HaOXxoauTb Bid BapubHOT
NOBEPXHi, HE 3PIBHAETLCA 3
TemnepaTypoo HaBKOMULLHbOTO
cepegosuwa. icns 3piBHAHHA
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TemnepaTtyp Lel pexum
BUMMWKaETbCSA aBTOMaTU4HO. LLlo6
3HOBY BBIMKHYTW PEXUM 3PIBHSIHHS
Temneparyp, HeobxigHo e pas

aKTuByBaTH aBTOMaTUYHUI pexnm.

Y TOW nepioA, KON aBTOMaTUYHUI
PEXUM aKTUBHUNA, 1ioro byae
CKacoBaHO Nicns BMUKaHHSA Ta

BUMUKaHHS BUpoOy Ha Byab-skii
LIBMAKOCTI.

b. W06 BUMKHYTV aBTOMaTUYHUIA PEXUM
paHiLle, TOPKHITbCS KHOMKN % e pas.

AKLLO BiOKPUTK KPULLIKY BUPOBY B

@ TOW 4ac, Konm BBIMKHEHO
aBTOMATUYHUI PEXNM, KO0
e(EeKTUBHICTb 3MeHLWNTbLCSA. He
BiKpMBaMTE KPULLKY B TOM 4ac,
KONN BBIMKHEHO aBTOMaTUYHUI
PEXUM.

a. TopkHiTbCA kKHOMNKM «LLBnakicte 1» i
yTpuMyWTe ii NpoTarom npubnmsHo
3 cekyHa.

= BMWKaETLCA PEXUM OUMLLEHHS
noBiTp4. B Ton yac, konu
BBIMKHEHO PEXMUM OYULLEHHS
NoBITPS, IHAMKATOP KHOMKN
«lBuakicte 1» 6numae.

b. Pexum ouniieHHs nosiTps
npautoBatume B pexumi «LBmakicts 1»
10 XBUNUH NPOTSArom 1 roavHK, a NoTiM
3yNMUHNUTLCA Ha 50 XBUMKWH. AKLO He
BUMKHYTUN PEXMM OUULLEHHS MOBITPS,
Lel pexvM 3anuliaetbcsa poboymm
npotarom 10 XBUNKWH, a NOTIM
3ynuHSETbCS Ha 50 XBUNUH LLIOTOAMHN
BMPOOOBX 24 roauH.

AKLo pi3HMLA 3 TeMnepaTypoto
@ HaBKOMULLHBOrO CepeaoBuLLa
BUHWKAE HaBITb Yy pasi, SKLWo
BapwbHa NOBEPXHS He
BMKOPUCTOBYETbLCA B TOM Yac, KOMu
YBIMKHEHO aBTOMaTUYHUI PEXUM,
[aTtyvk TemnepaTtypu Bupoby
BUSIBUTb Pi3HMLIO, | BUPIO MOxe
noyaTtuy npauoBaTy B peXuMI
«LLBunakictb 2» abo «LBnakicts 3»
3anexHo Bif pisHMUi. Y ubomy
BMMNAAKy aBTOMaTUYHUIA PEXNM
6yae BUMKHEHO Micns Toro, siK
TemnepaTtypu BUPIBHAOTLCS.

Y TOM Yac, KONu pexxum OYULLLEHHS
@ NoOBITPSA BBIMKHEHO, BiH
aBTOMaTUYHO CKaCOBYETLCS
HaTUCKaHHAM Byab-sIKOT KHOMKW,
KpPiM KHOMKM KEPYBaHHS TaMmnoto.
Bawwa BuTs>KKa NpoaoBxye
npauBaTty BignoBiaHO A0 yHKLiT

KHOMKM, SIKOT BU TOPKaETeCs.

Hikonn He BukopucToBynTe
@ aBTOMaTUYHUI PEXMM Y TOW Yac,
KON BapuribHa NOBEPXHS

BUMKHEHa.

MonepeaxeHHs NPO 3anOBHEHHSA
anomiHieBoro dinbTpa

IHankaTop KHoMkM «LLBMAakicTb 2» Griumae
yepes koxHi 100 roamH poboTu. Micnsa
OTPMMaHHS LIbOro MONepeaXeHHs
HeobXigHO OUMCTUTK antoMiHiEBUIA QINbTP.
Micna npouenypu oYULLIEHHS iHOMKaTOP
nonepemkeHHs KHomnkun «LLBnakicte 2» He
BUMWKAETbCH aBTOMATUYHO. AKLLO
TOPKHYTUCS Ta YTPUMYBATU KHOMKY
«WBunakictb 2» gosle 3 cekyHa,
nonepeaXeHHsi Npo 3anoBHEHHS
antoMmiHieBOro inbTpa ckngaeTbcs i
iHOMKaTOP BUMMUKAETLCS.

Pexum oumiLeHHSA NoBiTpsa (ansa
mopenen B i C)

Bu MOXeTe BMKOPUCTOBYBATU PEXUM
OYMLLEHHS MOBITPSA, LWO6 yTprMyBaTh
HW3bKWI piBEHb 3anaxis y BalOMy OOMi
NPOTAroM TpMBarnoro nepioay.

[MonepeoXeHHs NPo 3anoOBHEHHSA
@ antoMiHieBoro inbTpa He
CKaCOBYETbCS B pasi BiAKMHOYEHHS
enekTpoXmBrieHHs. Micns
YBIMKHEHHSI €MEKTPOXMBIIEHHS

nonepemkeHHs1 TpMBae i iHaukaTop
kHonku «LLBnakicts 2» 6numae.
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AKLIO BUTSXKKa 3anyCcKaeTbCs Ha

@ Oyab-AKOMY piBHi LUBMAKOCTI B TOW

MOMEHT, KON TpuBae
nonepeaKeHHs Npo 3arnoBHEHHS
antomiHieBoro inbTpa,
nonepeaXeHHs He 3’ ABNATUMETbCS,
MoK BUTSKKa npautoe. lNicns
BMMKHEHHS BUTSKKM iHOMKATOP
nonepeaXeHHs Npo 3anoBHEHHS
dinbTpa 3HOBY NoYMHae bnvmaTy.

2» poBlle 3 cekyHA NonepeaXeHHs npo
3anoBHEHHS BYriNbHOro ginbTpa
CKMAAETLCS N iHAMKATOP BUMMUKAETHLCS.

AKLLO BUMKHYTU NONEPELXKEHHS,

@ ane npu UbOMy He OYUCTUTKU
arntoMmiHieBUIA iNbTp, 3Ha4YEHHS
yacy po6otu 100 roguH
CKMAAETbCS, i BiAnik NOYNHAETLCSA
criovaTtky. icnsa 3akiHYeHHs
HacTynHux 100 roguH poboTu
BUTSKKa 3HOBY Bnaae
nonepeaXeHHs1.

AKLLIO BUTS)KKA Buaae

@ nornepekeHHs Npo 3anoBHEHHSA
BYrifibHOro inbTpa, B pasi
BiOKIMIOYEHHS €NEKTPOXUBIIEHHS
nonepeaXeHHs1 He CKaCOBYETHCS.
Micns yBiMKHEHHS
€NeKTPOXUBIEHHS MONEPEKEHHS
TPUBAE W iHAMKATOP KHOMKM
«LBnakictb 2» 6numae.

MonepeaxeHHA NPO 3aNOBHEHHSA
ByrinbHoro ginbTpa (ans BUpo6GiB i3
BYrinbHUM cinbTpom)

IHamkaTop kHonku «LBuakicTs 2» Grniumae
yepes koxHi 100 roamH poboTu. Micns
OTPMMaHHS LbOro MonepeaXeHHs
HeobXigHO 3aMiHUTK BYTiNbHUIA DINbTP.
[ns uboro 3BepHiTbCA A0 YNOBHOBAXEHOT
cepBicHOi cnyx6w. Micns 3amiHn iHaQnkaTop
nonepeaXeHHs kKHonkun «LLBnakicte 2» He
BMMUKAETbCS aBTOMaTU4Ho. lNicna
TOPKaHHA 1 yTpMMaHHS kHonku «LBmakicTe

AKLLO BUTSXKKA 3aMyCKaeTbCs Ha

@ Oyab-SIKOMY piBHi LUBMAKOCTI B TON

MOMEHT, KOnu TpMBae
nonepeKeHHsi Npo 3anoBHEHHS
BYrinbHOro ginbTtpa,
nonepenXeHHsi He 3’ ABNATUMETbLCS,
NOKKM BUTSXKKa npautoe. icns
BMMKHEHHS BUTSKKM iHOMKaTOP
nonepeaXeHHsi Npo 3anoBHEHHS
inbTpa 3HOBY NOYMHAE GrumaTu.

AKLWO BUMKHYTU MONEPEmKEHHS,
@ arne npuv LboMy He 3aMiHUTK

BYFiNbHUI PINbTP, 3HAYEHHSA Yacy

po6oTu 100 rognH cknaaeTbes, i

BiASliK MOYMHAETLCS CrioyaTky.

Micna 3akiH4eHHs HacTynHUX

100 roavH poboTK BUTSKKA 3HOBY

BMOAE MOMNepempkKeHHs.

5 TexHiuHe o6cnyroByBaHHS Ta OYULLEHHS

5.1 3aranbHa iH¢popmauifa woao
OYULLEHHSA

3aranbHi nonepemxeHHs

* PerynsipHe ouvLleHHs NpoOoBXy€E TEPMIH
cnyxou BMpoby Ta 3HWXKYE MOBIPHICTb
NosiBM HECNPaBHOCTEMN.

» [Nepen noyaTkoM pobiT 3
06CnyroByBaHHs Ta OYULLEHHS
BiO'eaQHalTe BMpIO Big €eNeKTpUYHoOro
3’eHaHHS. IcHye Hebe3neka ypaxeHHs
€neKTpuYHUM CTpyMom!

» [eski 3acobu Ans MUTTA N YNLLEHHS
MOXYTb MOLUKOAWUTY noBepxHto. IMig yac
YULLIEHHS! He BUKOPUCTOBYIMTE abpa3sunBHi
MUtoYi 3acobu, MOPOLLIKM Ta KpeMu Ans
ynweHHsa abo rocTpi npegmeTy.

* Hikonu He BruKopucToByWTE 3acobu ans
YWLLEHHS Napoto.

YuwweHHs BUpoby

* Bupi6 cnig petenbHo o4mwaTy nicns
KOXXHOTO BMKOPUCTaHHS. Tak, 3anmikm
Ki Nerko oumLaoTbCs, i Li 3anuLUKn He
6yne cnaneHo npu NoOBTOPHOMY
BUKOPUCTaHHi BUpOOY.
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» [1ns oumnLLeHHs BUpOBY He NOTPibHI
cnevjianbHi 3acobu Ansa YMLEHHS.
OunwywnTe BMpIiG 3a Jonomoroto 3acoby
Ang MUTTA nocyay, Tennoi BOAM Ta
M'SIKOi TKaHUHM abo rybku, a noTim
BMCYLLYWTE AOr0 CyXO TKaHWHOH.

* He BukopucToByite 3acobu ans

YMLLIEHHS, LLIO MICTATb KUCnoTy abo xnop,

AOna OYMLLEeHHA NOBEPXOHb Ta Py4OK 3

Hepxasitoyoi ctani. BukopuctoBynte ans

OYMLLIEHHST M'SIKY HAMUIEHY TKaHUHY Ta
piOKUA MMUoYMIA 3acib (KkuiA He gpsinae
NOBEPXHI0), 06epexxHO BUTUPaOUn
KOMMOHEHTN B OOHOMY HanpsimKy.

* Ha 3agHi CTOPOHi CKNSIHOT KPULLIKM
BUPOOY PO3MILLEHO AATUMKN.
3abesneyte, WO Li JaTYMKL He
nowkoaxysanucs nig vac unwexHs. (Le
BigHocuTbCs Ao mogeni C.)

5.2 AnwowmiHieBui ¢inbTp

Llen cinbTp cnyxutb Ans yTpumMaHHs
YaCTMHOK Macna, Aki nonagarTb B NOBITPS.
3a cTaHAapTHMX YMOB BUKOPUCTaHHSA
pekomMeHAyeETbCA ounwaTh PinbTp pas
Ha Micaub. Cnocib ounLLeHHs inbTpa

a. 3HiMiTb antoMiHieBi inbTpu.
b. MpomunTte hinbTpun y Bodi 3 pigknm

MUIOYNM 3aCOOOM i BCTAHOBITb Ha MicLe

nicnsi BUCUXaHHS.
AnoMiHieBI INbTPY MOXYTb 3MiHIOBaTH
Konip nig Yyac MUTTS; Lie HopMarbHe
SABULLE, SKE He CBiAYMTb NPO HEOOXIigHICTb
3aMiHN inNbTpIB.

[o3BonseTbcst npoMmBaTn

@ arntoMmiHieBni inbTp B
NOCYAOMUWHIVA MaLUUHi (Npw
MakcumanbHii Temnepatypi 70 °C).

3HATTA antoMiHieBuX dinbTpiB

a. TMigHIMITb KPULLKY BUTSXKN Bropy Ta
NOTATHITE (hikcaTop antoMiHiEBOro
dinbTpa BHU3, SIK NOKa3aHO Ha PUCYHKY.

MywHWk € HeobOB ABKOBUM KOMMOHEHTOM.
Mo>xe 6yTu BiacyTHe y BaLomy BMpOOi.

b. Wo6 BuiHATK 3 rHi3aa, cnepLuy
obepexHOo NoTArHiTk noro Ha cebe, a
noTiM Bropy.

c. [licna npoMmyBaHHSA 3HOBY BCTaHOBITb
antoMmiHieBMn inbTp y MOro rHisgo,
BWKOHAaBLUW BULLEHaBedeHiI i B
3BOPOTHOMY MOPSAKY.

5.3 JlamMna BUTSIXKKK

Y pasi HecnpaBHOCTI laMnn BUTSXKKU
3BEpPHITbCA A0 MicueBoro gunepa abo
CNyX06u1 NiATPUMKM KIiEHTIB ANst 3aMiHK
namnu.

5.4 ByrinbHun inbTp
(BMKOpUCTaHHA BUpOOGY 6e3
nia’egHaHHA 4o AuMoxoay)

3aranbHi nonepeaXeHHs

* FKLIO BCTAHOBIEHO BUPIO, AKMIA
BUKOPUCTOBYETLCA 6e3 nig’egHaHHA oo
aumMoxoay, Bam Cnig 3aMiHioBaTW BYTifbHi
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iNbTPKM KOXKHI 4 MicaLi 3a HOpManbHUX
YyMOB ekcnnyarauii. ByrinbHun inbTp
MOXHa OTPMMaTKN B YNOBHOBaXEHMX
cepBicHMX cnyxbax.

c. [lomicTiTb Npopi3n HOBUX BYFiNbHUX
inbTpIB Y BUCTYNN Ha TpUMaYi ABUTYHA
Ta NOBEPHITb iX 3@ FOANHHUKOBOIO
CTpinkoto, Wwob 3adpikcyBaTn Ha Micuj.

* ByrinbHui pinbTp He nignsrae MuTTHO.

* HepoTpumaHHs NnpaBum OYULLEHHS Ta
3aMiHV INbTPIB BUTSXKKN MOXeE
CMPUYUHNTM MOXKEXKY.

3HATTA ByrinbHUX inbTpiB

a. Bigkpunte cknsHy KpULLKY BUTSXKN Ta
BUMMITb anioMiHieBUI PINbTP.

b. BigkpyTiTb BYrinbHi inbTpy, po3miLleHi
npaBopyM i NiBOPYyY Bif TpMmMaya
ABUryHa.

d. [icna BcTaHOBNEHHS antoMiHiEBOro
dinbTpa 3aKpUNTE CKMASHY KPULLKY
BUTSKKN.

6 lMowyk Ta yCyHeHHs1 HecnpaBHOCTeN

Akwo npobnema He 3HWKae nicns » BigcyTHe enekTponocTavyaHHs. >>>
BMKOHAHHS IHCTPYKLIM Y LIbOMY po3Aisi, [MepekoHanTecs, WO enekTpomepexa
3BEPHITLCS 40 CBOro nocravanbHuka abo B npautoe, i nepeBipTe cTaH 3anobikHUKIB B
YNOBHOBaX€EHY CepBiCHY cnyx06y. Hikonu 6noui 3anobixxHuUKIB. 3a NOTpebu 3aMiHiTb
He HamaranTecs caMoCTIHO abo NOBTOPHO aKTUBYMTE 3aNOBIKHUKMN.
BiAPEMOHTYBaTH BUPI6. JNlamMna oCBIiTNEHHS BUTSXKKN HE ropuUTb.
Bupi6 He npaytoe. + MoXnuBO, LLO NlaMna OCBITINEHHS €

MoxnuBeo, 3anobixxHUK HecnpaBHUIA abo
neperopinui. >>> NepesipTe cTaH
3anobixHMKIB y Grioui 3anobixkHuKiB. 3a
noTpebu 3amiHiTb abo NOBTOPHO
aKTuBymnTe iX.

Moxnueo, BMpi® He nmigkmntoYeHo 4o
po3eTkn. >>> [lepeBipTe, Y NIGKMHYEHO
BMPIO 4O PO3eTKM.

MoxnnBo, KHOMKOK He BCTaHOBIEHA
BiANOBIAHA WBUAKICTb. >>> HaTUCHITL/
TOPKHITBCSA KHOMKM BCTAHOBIEHHS
noTpiGHOI LWBNAKOCTI.
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HecnpaBHO. >>> 3BepHITbCA 40
MiCLIeBOro amnepa, B SIKoro B1 npyabdanu
BMpi6, abo B criy0y NiATPUMKM KITiEHTIB,
oG 3amiHUTK namnmy.

BiacyTHe enekTponocTayaHHs. >>>
MepekoHanTecs, WO enekTpoMepexa
npautoe, i nepeBipTe cTaH 3anobikHUKIB B
6roui 3anobixHukiB. 3a NnoTpebn 3amiHITb
abo NOBTOPHO aKkTMBYMWTE 3aN0BIKHUKMN.
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Bun venit!

Stimate client,

Va multumim ca ali ales acest Beko produs. Dorim ca produsul dumneavoastra, fabricat cu
tehnologie si la o calitate inalta, sa va ofere o eficienta optima. Prin urmare, cititi cu atentie
acest manual si orice alta documentatie furnizata, inainte de a utiliza produsul.

Tineti cont de toate informatiile si avertismentele din manualul de utilizare. Astfel, va protejati
pe dumneavoastra si aparatul impotriva pericolelor care pot aparea.

Pastrati manualul de utilizare. Daca transferati produsul altcuiva, transmiteti si manualul
impreuna cu acesta. Conditile de garantie, metodele de utilizare si depanare pentru produsul
dumneavoastra sunt furnizate in acest manual.

Simbolurile si descrierea acestora in manualul de utilizare:

Pericole care pot provoca vatamarea sau decesul.

@ Informatii importante si sfaturi utile de utilizare.

Cititi manualul de utilizare!

u

f Avertizare suprafata fierbinte.

NOTIFICA Pericole care pot provoca defectarea produsului sau compromiterea mediului acestuia.
RE

Arcelik A.S.
Karaagas caddesi No:2-6
34445 Siitlice/Istanbul /TURKEY

Made in TURKEY
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A 1 Instructiuni de siguranta

¢ Aceasta sectiune include
instructiunile de siguranta
necesare pentru a preveni
pericolele de vatamare
corporala sau daunele
materiale.

e in cazul in care produsul este
predat unei alte persoane in
scopuri personale sau pentru
utilizare la mana a doua,
trebuie furnizate, de
asemenea, manualul de
utilizare, etichetele produsului
Si alte documente si piese
relevante.

e Compania noastra nu
raspunde de daunele care pot
sa apara daca aceste

instructiuni nu sunt respectate.

¢ Nerespectarea acestor
instructiuni anuleaza orice
garantie.

e |_ycrarile de instalare si
reparare trebuie intotdeauna
efectuate de catre producator,
serviciul autorizat sau o
persoana pe care societatea
importatoare o desemneaza.

e folositi numai piese de schimb
Si accesorii originale.

¢ Nu reparati si nu inlocuiti nicio
componenta a produsului
decat daca este specificat in
mod clar in manualul de
utilizare.

¢ Nu realizati modificari tehnice
ale produsului.

A1 .1 Siguranta generala

¢ Acest produs poate fi utilizat
de copiii cu varsta peste 8 ani
Si mai mari, precum si de
persoane subdezvoltate din
punct de vedere al abilitatilor
fizice, senzoriale sau mentale
sau fara experienta si
cunostinte, cu conditia
supravegherii sau instruirii
privind riscurile si utilizarea in
conditii de siguranta a
produsului. Copiii nu trebuie
sa se joace cu aparatul.
Curatarea si operatiunile de
intretinere nu vor fi realizate de
copii fara sa fie supravegheati.

* Pericol de otravire! In timp
ce aparatul este in functiune,
este extras aerul din intreaga
casa. Daca nu este asigurata
o ventilatie adecvata, fluxul de
aer si gazele toxice degajate
ca urmare a arderii in casa
sunt reabsorbite. Nu operati
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produsul impreuna cu alte
produse care furnizeaza aer
circulant si se poate emite gaz
toxic (sobe cu lemne, gaz, ulei
Si carbune, cazane, boilere
etc.).

¢ Functionarea adecvata a
sistemului de ventilatie si de
evacuare din cladirea
dumneavoastra trebuie
verificata de catre persoane
autorizate.

e Acest produs nu este destinat
pentru utilizare de catre
persoane (inclusiv copii) cu
capacitati fizice, senzoriale sau
mentale limitate sau fara
cunostinte ori experienta,
decat daca sunt
supravegheate sau instruite de
catre o persoana responsabila
pentru siguranta acestora.
Copiii trebuie supravegheati
pentru a va asigura ca nu se
joaca cu produsul. Curatarea
si operatiunile de intretinere nu
vor fi realizate de copii fara sa
fie supravegheati.

¢ Procedurile de instalare si
reparare trebuie sa fie realizate
intotdeauna de catre agenti ai
unitatii autorizate de service.
Producatorul nu poate fi tras la
raspundere pentru niciun fel
de daunele care pot aparea ca

urmare a operatiunilor
efectuate de persoane
neautorizate.

¢ Nu utilizati produsul daca este
defect sau prezinta deteriorari
vizibile.

e Asigurati-va ca butoanele
functionale ale produsului sunt
oprite dupa fiecare utilizare.

e in cazul in care produsul este
predat unei alte persoane in
scopuri personale sau pentru
utilizare la mana a doua,
trebuie furnizate, de
asemenea, manualul de
utilizare, etichetele produsului
si alte documente si piese
relevante.

¢ Pentru instalarea produsului in
scopul utilizarii, apelati la
unitatea autorizata de service.
Conditiile de garantie incep
dupa acest proces.

¢ Produsul trebuie instalat de o
persoana calificata, in
conformitate cu reglementarile
in vigoare pentru ca garantia
sa fie aplicabila.

A1 .2 Siguranta electrica

¢ Pentru ca produsul
dumneavoastra sa fie gata de
utilizare, mai intai trebuie sa
aveti pregatite locul de
instalare si instalatia electrica.
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Apoi apelati la cea mai
apropiata unitate autorizata de
service.

¢ Daca produsul prezinta o
defectiune, nu trebuie utilizat
decat daca este reparat de un
agent de service autorizat.
Exista risc de electrocutare!

¢ Nu conectati hota
dumneavoastra cat timp nu
este montata.

¢ Daca produsul dumneavoastra
este conectat, nu atingeti
niciodata stecherul cu mainile
ude! Nu deconectati niciodata
prin tragerea cablului, trageti
intotdeauna afara tinand de
stecher.

¢ Alimentarea electrica a
aparatului trebuie decuplata in
timpul proceselor de instalare,
intretinere si reparatie.

¢ Pentru prevenirea oricarui
pericol ce poate aparea, in caz
de deteriorare, cablul electric
trebuie inlocuit de producéator,
la unitatea de service a
producatorului sau de catre o
persoana calificata similar.

¢ Daca cablul este deteriorat,
pentru instalarea unui nou
cablu apelati la cel mai
apropiat centru de service.

¢ Daca produsul dumneavoastra
este prevazut cu stecher, nu
efectuati conexiuni electrice
prin demontarea stecherului in
timpul instalarii. Conexiunile
realizate prin taiere anuleaza
garantia produsului si
reprezinta un pericol pentru
siguranta utilizatorului.

¢ Nu instalati cablul de
alimentare in apropierea
surselor de caldura. Cablul se
poate topi provocand
incendiul.

¢ Daca produsul dumneavoastra
nu are cablu, utilizati cablul de
conectare numai asa cum este
descris in sectiunea
»opecificatii tehnice”.

¢ Orice lucrare la echipamente si
sisteme electrice trebuie
efectuata de persoane
autorizate si calificate.

« in caz de deteriorare, opriti
produsul si deconectati-l de la
priza. Pentru a face asta, oprili
siguranta din casa.

¢ Asigurati-va ca valoarea
nominala a sigurantei este
compatibila cu produsul.

¢ Nu spalati niciodata aparatul
prin pulverizare sau turnarea
apei pe acestal Exista risc de
electrocutare!
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A1 .3 Siguranta
produsului

e in&ltimea dintre suprafata
inferioara a hotei
dumneavoastra si suprafata
superioara a cuptorului nu
trebuie sa fie mai mica de 650
mm pentru cuptoarele pe gaz
si 500 mm pentru cuptoarele
electrice.

¢ Dupa operarea hotei timp
indelungat, nu atingeti lampile
acesteia. Lampile fierbinti va
pot arde.

¢ Nu utilizati aparatul fara filtrul
de retinere a uleiului. Nu
inlaturati filtrele in timp ce
aparatul este in functiune.

¢ Nu creati flacara inalta sub
produs. In caz contrar, uleiul
captat de filtru se poate
aprinde si declansa un
incendiu.

¢ Porniti produsul numai dupa
ce ati asezat oalele de gatit,
tigai etc. pe cuptor. In caz
contrar, caldura degajata
poate deforma unele parti ale
produsului dumneavoastra.

e Opriti cuptorul inainte de a lua
oalele de gatit, tigai etc. de pe
cuptor.

¢ Nu pastrati sub hota
dumneavoastra materiale usor
inflamabile.

¢ Nu expuneti aparatul la flacara
deschisa. Poate cauza m
aprinderea uleiului acumulat in
filtru. Nu utilizati aparatul fara
filtru.

¢ Nu lasati aragazul
nesupravegheat in timp ce
gatiti alimente prin prajire,
uleiul se poate aprinde in
timpul gatirii, iar uleiul fierbinte
poate declansa un incendiu.
Prin urmare fiti atent la haine si
perdele.

¢ Daca curatarea nu este
efectuata in timp optim, hota
poate prezenta un risc de
incendiu.

¢ (Pentru modelele A si B) Lasati
hota sa functioneze pentru
inca 15 minute dupa procesul
de gatire sau prajire, pentru a
curata temeinic aerul din
bucatarie de mirosurile si
vaporii generati in timpul gatirii.

* in Inc&pere trebuie asiguratd o
ventilatie adecvata cand sunt
utilizate simultan aparate pe
gaz sau arzatoare de
combustibil in timp ce hota
cuptorului si aragazul sunt
utilizate. (Nu se aplica doar
aparatelor care degaja aerul
Tnapoi in incapere).
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¢ Aparatele care ard gaz sau
pacurd, precum incalzitoare
de camera, care impart acelasi
mediu cu hota, trebuie sa fie
complet izolate de evacuarea
acestui produs sau trebuie sa
fie ermetice.

e Daca in preajma exista un alt
aparat care functioneaza cu
pacura sau combustibili
gazosi, este necesara o
ventilatie adecvata a mediului.

¢ Daca in acelasi mediu cu hota
este prezent un alt aparat care
functioneaza cu alta energie
decat cea electrica, presiunea
negativa din camera ar trebui
sa fie de cel mult 0,04 mbari,
asa incat evacuarea celuilalt
aparat sa nu fie atrasa de hota
inapoi in incapere.

¢ Nu conectati la cosuri cu
racord la soba de incalzire, la
cosuri din care sunt evacuate
gazele reziduale sau la cosuri
cu flacara in crestere.
Respectati reglementarile
locale privind purjarea
scurgerii.

e Utilizati conducte cu diametru
de 120 mm céand conectati un
cos la produsul
dumneavoastra Conexiunea

conductei trebuie sa fie cat
mai scurta cu putinta si cu
putine coturi.

¢ Materialele usor inflamabile si
combustibile nu trebuie
atarnate de manerele hotei.

e Compania noastra nu poate fi
trasa la raspundere pentru
probleme care rezulta din
nerespectarea avertizarilor de
mai sus.

¢ Daca curatarea nu s-a
efectuat in conformitate cu
instructiunile, exista un pericol
de incendiu.

¢ Nu trebuie sa existe foc
deschis sub hota. (de
exemplu: flambe)

¢ Precautie: Partile accesibile
pot fi fierbinti la utilizarea cu un
aragaz.

« in conditii de utilizare normals,
este recomandata curatarea
filtrului 0 data pe luna.

/N\1.4 Utilizarea destinata

¢ Acest produs a fost conceput
pentru uz casnic. Utilizarea
comerciala va avea ca rezultat
anularea garantiei.
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e Producatorul nu isi asuma
nicio responsabilitate pentru
nicio paguba rezultata in urma
utilizarii sau manipularii
defectuoase.

¢ Durata de viata a produsului
achizitionat este de 10 ani. In
aceasta perioada producatorul
trebuie sa furnizeze piesele de
schimb necesare pentru ca
produsul sa functioneze asa
cum este definit.

1.5

A\

Siguranta copiilor,
a persoanelor
vulnerabile si a
animalelor de
companie

* Tineti copii departe de produs
in timpul functionarii.

¢ Nu permiteti copiilor sa se
joace cu aparatul. Curatarea si
intretinerea nu trebuie realizate
de copii, decat daca acestia
pot fi supravegheati.

e Acest produs nu trebuie
utilizat de catre persoane cu
capacitate fizica, senzoriala
sau mentala limitata (inclusiv
copii), cu exceptia cazului in
care beneficiaza de
supraveghere sau primesc
instructiunile necesare.

¢ Materialele de ambalare sunt
periculoase pentru copii. Tineti
materialele de ambalare ferite

de accesul copiilor sau sortati-
le pentru deseuri in
conformitate cu instructiunile
pentru deseuri.

* Produsele electrice sunt
periculoase pentru copii Si
animalele de companie. Tineti
copiii departe de produs
atunci cand acesta este in
functiune si nu le permiteti sa
se joace cu produsul.

A1 .6

¢ Deconectati aparatul de la
reteaua de alimentare inainte
de transportare.

¢ Nu asezati alte obiecte pe
aparat si transportati in pozitie
verticala.

e Atunci cand trebuie sa
transportati aparatul,
infasurati-I cu material de
ambalare cu bule sau carton
gros si lipiti cu banda adeziva.
Fixati temeinic produsul cu
banda adeziva, pentru a
preveni deteriorarea partilor
detasabile sau mobile, sau a
produsului.

¢ Verificati aspectul general al
produsului, pentru eventuale
daune care s-ar fi putut
produce in timpul
transportului.

Siguranta
transportului
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2 Instructiuni privind protectia mediului

2.1 Directiva deseurilor

2.1.1 Conformitatea cu Directiva
DEEE si eliminarea

deseurilor

Acest produs este in conformitate cu
Directiva EU privind WEEE (2012/19/EU).
Produsul este prevazut cu un simbol de
clasificare pentru deseuri de echipamente
electrice si electronice (DEEE).

Acest produs a fost fabricat cu
componente si materiale de
inalta calitate si care pot fi
refolosite si sunt potrivite pentru
reciclare. Prin urmare nu
eliminati deseul de produs
impreuna cu deseurile menajere
normale si alte deseuri la sfarsitul duratei de
viata a produsului. Predati-I la un punct de
colectare pentru reciclarea echipamentelor
electrice si electronice. Va puteti interesa la

administratia locala despre punctele de
colectare. Eliminarea aparatului in mod
corespunzator ajuta la prevenirea
consecintelor negative asupra mediului si
sanatatii umane.

Respectarea Directivei RoHS:
Produsul pe care |-afi achizitionat este in
conformitate cu Directiva UE RoHS privind
DEEE (2011/65/UE). Acesta nu contine
materiale nocive si interzise specificate in
Directiva.

2.2 Informatiile de pe ambalaj

Materialele de ambalare a produsului sunt
fabricate din materiale reciclabile in
conformitate cu Reglementarile nationale
privind mediul. Nu eliminati deseul rezultat
din ambalaje impreuna cu deseurile
menajere sau alte tipuri de deseuri, duceti-|
la punctele de colectare desemnate de
autoritatile locale.
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3 Produsul dumneavoastra

3.1 Prezentarea produsului

[ 1

[ 5 5

1 Corp hota

3 Amoritzor

5 Lampa

7 Zavor filtru de aluminiu

* in functie de model. Este posibil s nu fie
disponibil pentru produsul dumneavoastra.

3.2 Accesoriile produsului

Accesoriile furnizate difera in functie de
modelul produsului. Este posibil sa nu fie
disponibile toate accesoriile descrise in
manualul de utilizare pentru aparatul
dumneavoastra.

2 Capacul din sticla al hotei
4 Filtru de aluminiu

6 Lampa

8 Panoul de control

Parte de montat pe perete
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Ghidaj aer

Adaptor conectare la cos

Capace pentru a preveni reversarea
aerului
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3.3 Specificatii tehnice

gérgsgiilgr;i(?;f)rioare ale produsului (inaltime/latime/ min. 910 - max. 1138 /595 /419
Tensiune/frecventa 220-240V ~1N; 50 Hz

Consum total de energie max. 165 W

Putere de aspirare 408 m3/h

Diametrul conductei de evacuare aer 120-150 mm

Control

Model A 3 nivele

Model B 3 nivele + 1 amplificare

Model C 3 nivele + 1 amplificare

Specificatiile tehnice pot fi modificate fara notificare prealabila pentru a imbunatati
calitatea produsului.

Imaginile din acest manual sunt schematice si este posibil sa nu fie identice cu
produsul dumneavoastra.

conditii de laborator in conformitate cu standardele relevante. in functie de conditiile

@ Valorile indicate pe etichetele produsului sau Tn documentatia aferenta sunt obtinute in
operationale si de mediu ale produsului, aceste valori pot varia.
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4 Utilizarea hotei

Hota este prevazuta cu un motor cu mai
multe viteze Pentru o buna performanta,
recomandam utilizarea vitezelor scazute in
conditii normale si viteze Tnalte in cazurile de
miros puternic si condens de vapori.

Programul este anulat in cazul unei
pene de curent cand oricare

program al hotei dumneavoastra

este activ.
MODEL A
G O] 2 3
1 2 3 4
1 Tasta indicator luminos
2 Tasta pornit/oprit / viteza 1
3 Tasta viteza 2
4 Tasta viteza 3
MODEL B
ZNO) 2 3 R
1 2 3 4 5
1 Tasta indicator luminos
2 Tasta pornit/oprit / viteza 1
3 Tasta viteza 2
4 Tasta viteza 3
5 Tasta amplificare

Model C

%
©
N
w
%
3

Tasta mod automatic
Tasta pornit/oprit / viteza 1
Tasta viteza 2

Tasta viteza 3

Tasta amplificare

[ G B N I N

Tasta indicator luminos

Operarea hotei

a. Atingeti tasta nivelului de viteza selectat
pentru a actiona hota.

= Tasta pentru nivelul de viteza setat
se aprinde.

b. Puteti atinge celelalte taste pentru nivel
de viteza in scopul modificarii nivelului de
viteza.

Cand este in functiune, produsul va
actiona pentru maxim 6 ore daca

nicio tasta nu este atinsa.

Oprirea hotei

a. Pentru a opri hota, atingeti din nou tasta
nivelului la care functioneaza hota sau
tasta @ .

Daca atingeti tasta @ cu oricare
functie activa exceptand lampa,

atunci functia este anulata.

Pornirea modului intensiv de ventilatie
(Amplificat) (pentru modelele B si C)

a. Apésati o singura data tasta 29 pentru a
porni hota in modul intensiv de ventilatie.
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= Modul intensiv de ventilatie porneste si
va fi activ pentru maxim 10 minute. in tot
acest timp, tasta 2% va lumina. Dupa 10
minute, produsul continua sa actioneze
in Viteza 3 si tasta Viteza 3 va lumina.

conformitate cu nuanta de culoare dorita,
incetati atingerea tastei ** cand lampa
este In acea nuanta de culoare. Nuanta
de culoare se va activa automat.

In modul intensiv de ventilatie, cand
oricare tasta de viteza este atins3, se

va intoarce la acel nivel de viteza si

Puteti schimba nuanta de culoare
numai atunci cand lampa este la

intensitate ridicata de iluminare.

va continua sa functioneze.

Operarea lampii
a. Atingeti tasta % pentru a opera lampa.

= Lampa hotei lumineaza. (Pentru
modelele B si C) Daca atingeti tasta
din nou in decurs de 1 minut, lampa va
continua sa lumineze la un nivel scazut
de iluminare. Daca o atingeti din nou
dupa 1 minut de la aprinderea lampii, se
va opri.

in cazul unei caderi de tensiune,
hota dumneavoastra isi va aminti
nuanta de culoare setata iar lampa

va functiona cu culoarea ultimei
setari.

[luminarea lampii va functiona pentru
maxim 12 ore.

Oprirea lampii

a. Laun minut de la pornirea lampii hotei, o
puteti opri prin atingerea tastei “* din
nou.

(Pentru modelele B si C) Daca
atingeti tasta “* din nou in decurs
de 1 minut dupa ce lampa a fost

pornita, lampa va comuta la un nivel
scazut de iluminare.

Mod automat (pentru model C)

Hota dumneavoastra masoara temperatura
aerului din bucatarie si aerul care vine
dinspre plita dumneavoastra prin intermediul
unui senzor. In modul automat, determin&
nivelurile solicitate pentru temperatura aerului
de la plita pentru a se potrivi cu temperatura
aerului din bucatarie si opereaza la nivelele
determinate automatic.

a. Pentru a activa modul automat atingeti
tasta % .

= Modul automat este activat si
opereaza pana cand temperatura
aerului de la plita este egala cu
temperatura ambientala.
Temperatura se va opri automatic
céand se egalizeaza. Trebuie sa
activati din nou modul automat
pentru a reporni.

Setarea culorii de iluminare a lampii
(pentru modelele B si C)

Puteti utiliza culoarea lampilor de iluminare a
hotei dumneavoastra in 3 nuante diferite.

a. Cu lampa hotei pornita, atingeti tasta *~
pentru mai mult de 2 secunde.

= Lama se maodifica la alta nuanta de
culoare.

b. Daca continuati sa atingeti tasta™~ , se
va modifica la urmatoarea nuanta de
culoare dupa fiecare 2 secunde. In

in timp ce modul automat este activ,
acesta va putea fi anulat cand porniti

si reporniti produsul la orice viteza.

b. Pentru a dezactiva modul automat mai
devreme, atingeti tasta ARinca o data.

Daca deschideti capacul produsului
cand modul auto este pornit,
performanta sa va descreste. Nu

deschideti capacul cand modul
automat este activ.
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Daca apare diferenta de temperatura
@ ambientala chiar si cand plita nu
este activa in timp ce modul automat
este activ, senzorul de temperatura
din produs va detecta diferenta si
produsul ar putea incepe sa opereze
la Viteza 2 sau 3, in functie de
diferenta. in acest caz, modul
automat se va opri cand este
egalizata diferenta de temperatura.

de 3 secunde, avertizarea pentru filtru de
aluminiu plin este resetata iar lampa este
oprita.

Avertizarea nu este anulata daca

@ alimentarea cu curent este intrerupta
in timp ce hota anunta avertizarea
de filtru de aluminiu plin. La
restabilirea alimentarii cu

electricitate, va continua avertizarea
prin lumina tastei Viteza 2 clipind.

Nu utilizati modul automat cand plita
dumneavoastra nu este in functiune.

Modul curatare aer (pentru modelele B
si C)

Puteti utiliza modul curatare aer pentru
eliminarea mirosului din casa pe perioada de
gatire indelungata la nivel scazut.

a. Atingeti tasta Viteza 1 mai mult de 3
secunde.

= Modul curatare aer este activat.
Céand modul curatare aer este activ,
lumina tastei Viteza 1 clipeste.

b. Modul curatare aer va functiona la Viteza
1 pentru 10 minute in 1 ora si se opreste
pentru 50 minute. Daca nu opriti modul
curatare aer, va ramane in functiune
pentru 10 minute, apoi se va opri pentru

50 minute in fiecare ora pentru 24 de ore.

Daca actionati hota la orice nivel de

@ viteza cu avertizarea pentru filtru de
aluminiu plin, avertizarea nu va
aparea atat timp cat hota este in
functiune. Cand opriti hota,
avertizarea pentru filtru plin va clipi
din nou.

Daca opriti avertizarea fara a curata
filtrul de aluminiu, timpul de operare
de 100 ore este resetat si se reia. La

finalul urmatoarelor 100 de ore, hota
dumneavoastra va va avertiza din

Céand modul curatare aer este activ,

@ poate fi anulat automat prin
atingerea oricarei taste cu exceptia
tastei pentru lampa. Hota

dumneavoastra continua sa opereze
cu functia tastei atinse.

Avertizare filtru de aluminiu plin

Lumina tastei Viteza 2 clipeste la fiecare 100
de ore de functionare. in acest caz, trebuie
sa curatati filtrul dumneavoastra de aluminiu.
Dupa curatare, lampa de avertizare a
butonului Viteza 2 nu se opreste automat.
Cand atingeti tasta Viteza 2 pentru mai mult

Nnou.

Avertizare filtru de carbon plin (pentru
produsele cu filtru de carbon)

Lumina tastei Viteza 2 clipeste la fiecare 100
de ore de functionare. In acest caz, trebuie
sa Tnlocuiti filtrul dumneavoastra de carbon.
Tn acest scop, consultati o unitate autorizatd
de service. Dupa inlocuire, lampa de
avertizare a tastei Viteza 2 nu se opreste
automat. Cand atingeti butonul Viteza 2
pentru mai mult de 3 secunde, avertizarea
pentru filtru de carbon plin este resetata iar
lampa este oprita.

Avertizarea nu este anulata daca

@ alimentarea cu curent este intrerupta
in timp ce hota anunta avertizarea
de filtru de carbon plin. La
restabilirea alimentarii cu

electricitate, va continua avertizarea
prin lumina tastei Viteza 2 clipind.
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Daca actionati hota la orice nivel de
@ viteza cu avertizarea pentru filtru de

carbon plin, avertizarea nu va aparea

atat timp cét hota este in functiune.

Cand opriti hota, avertizarea pentru
filtru plin va clipi din nou.

Daca opriti avertizarea fara a inlocui
@ filtrul de carbon, timpul de operare

de 100 ore este resetat si se reia. La

finalul urmatoarelor 100 de ore, hota

dumneavoastra va va avertiza din
nou.

5 Intretinerea si curatarea

5.1 Informatii generale privind
curatarea

Avertizari generale

e Durata de viata a produsului este
prelungitd, iar problemele frecvente se
reduc, daca acesta este curatat la
intervale regulate.

e fnainte de a incepe operatiunile de
intretinere si curatare, deconectati
produsul de la conexiunea electrica. Exista
pericol de electrocutare!

e Unii detergenti sau agenti de curatare pot
deteriora suprafata. Nu folositi detergenti
abrazivi, pulberi de curatat, creme de
curatare sau obiecte ascutite in timpul
curatarii.

¢ Nu folositi aparate de curatare cu aburi,
pentru curatare.

Curatarea produsului

e Aparatul trebuie curatat corespunzator
dupa fiecare utilizare. Astfel, resturile
alimentare sunt curatate cu usurinta si este
prevenita arderea acestora, atunci cand
produsul este utilizat din nou, mai tarziu.

e Nu este necesar un agent de curatare
special pentru curatarea produsului.
Curatati aparatul cu detergent de vase,
apa calda si o carpa moale sau un burete
si uscati-l cu o cérpa uscata.

e Nu folositi agenti de curatare care contin
acid sau clor, pentru curatarea
suprafetelor si manerelor de inox sau otel

inoxidabil. Curatati cu o carpa moale cu
solutie de detergent lichid (care nu zgarie),
avand grija sa stergeti intr-o singura
directie.

e In partea din spate a capacului din sticla al
produsului exista senzori. Nu deteriorati
acei senzori in timpul curatarii. (Pentru
modelul C)

5.2 Filtru de aluminiu

Acest filtru este utilizat pentru retinerea
particulelor de ulei din aer. in conditii de
utilizare normala, este recomandata
curatarea filtrului o data pe luna. Pentru
a face aste lucru:

a. Inlturati filtrele de aluminiu.

b. Spalati filtrele in apa folosind detergent
lichid iar dupa uscare 1l puteti reinstala.
Filtrele de aluminiu se pot decolora pe
masura ce sunt spalate; acest lucru este
normal si nu necesita inlocuirea filtrelor.

De asemenea puteti spala filtrul de
aluminiu in masina de spalat vase.
(maxim 70°C)

inlaturarea filtrelor de aluminiu

a. Deschideti in sus capacul hotei si trageti
n jos zavorul filtrului de aluminiu asa cum
este prezentat in imagine.
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5.4 Filtrul de carbon (utilizare fara
cos)

Avertizari generale

e Daca produsul dumneavoastra este
instalat fara cos, in conditii normale de
utilizare ar trebui sa schimbati filtrul de
carbon la fiecare 4 luni. Puteti obtine filtrul
de carbon de la unitatile autorizate de
service.

e Filtrul de carbon nu trebuie spalat
niciodata.

e Daca nu urmati regulile de curatare si
inlocuire a filtrelor hotei dumneavoastra,

Amortizorul este optional. Este posibil s& nu puteti provoca un incendiu.

fie disponibil pentru produsul inlaturarea filtrelor de carbon
dumneavoastra.

*

a. Deschideti capacul de sticla al hotei si
b. Maiintéi trageti foarte usor filtrul spre indepartati filtrul de aluminiu.
dumneavoastra si trageti-I in sus pentru
a-l scoate din locas.

b. Desurubali filtrele de carbon din partea
dreapta si stanga de pe suportul
motorului.

c. Dupa spalare, reinstalati filtrul in locasul
sau urmand in sens invers pasii de mai
sus.

c. Asezati locasurile pentru urechiuse ale
noilor filtre de carbon n urechiusele de pe
suportul motorului si rotiti-le in sensul

5.3 Lampa hotei acelor de ceasornic pentru a le fixa in

in cazul unei defectari a lampii din hota, pozitie.

contactati comerciantul dumneavoastra local
sau Serviciul de relatii cu clientii si asigurati-
va ca lampa este inlocuita.
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d. Dupa instalarea filtrului de aluminiu
inchideti capacul din sticla al hotei.

6 Depanare

Daca problema persista dupa ce ati urmat e Fara curent electric >>> Asigurati-va ca
instructiunile din aceasta sectiune, contactati reteaua electrica este functionalad si
comerciantul dumneavoastra sau un centru verificati sigurantele de la tabloul de

de service autorizat. Nu incercati niciodata sigurante. Schimbati sigurantele daca este

sa va reparati singur produsul. necesar sau reactivati-le.

Produsul nu functioneaza. Lumina hotei nu este pornita.

e Siguranta poate fi defecta sau arsa. >>> e Este posibil ca lampa hotei sa fie defecta.
Verificati sigurantele de la tabloul de >>> Contactati comerciantul local de la
sigurante. Schimbati-le daca este necesar care ati cumparat produsul
sau reactivati-le. dumneavoastra sau Serviciul de relatii cu

e Se poate ca produsul sa nu fie cuplat. >>> clientii, si asigurati-va ca lampa este
Verificali daca produsul este cuplat la priza inlocuita.
sau nu. e Fara curent electric >>> Asigurati-va ca

e Este posibil ca butonul pentru viteza sa nu reteaua electrica este functionald si
fie setat. >>> Apasati/atingeti butonul verificati sigurantele de la tabloul de
pentru viteza dorita. sigurante. Schimbati sigurantele daca este

necesar sau reactivati-le.
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Reteaua de service ARCTIC

Sediul Central Service Gaesti
Str. 13 Decembrie nr. 210 , Gaesti , Jud. Dambovita

Programul de functionare al Centrului de apeluri
Luni - Vineri : 08:30 - 20:00

Sambata:  08:30 - 17:00

E-mail: service@arctic.ro

Centrul de apeluri Arctic si Beko
*9010, numar apelabil din orice retea

Centrul de apeluri Grundig
*9020, numar apelabil din orice retea

Alte numere Centrul de apeluri

0245 - 605 111, numar apelabil in reteaua Romtelecom
0372 - 015 111, numar apelabil in reteaua Vodafone

g;. JUDET REPREZENTANTA | ADRESA
1. ALBA ALBA IULIA Erd.z;'ransilvaniei , bl 3EFG, spatiu comercial ,
2. ARAD ARAD Piata Areneinr 6, bl. E, sc. A, parter
3, ARGES PITESTI Bd. Fratii Gloesti , nr. 59 ,bl. S9¢ , sc. B,
parter
4, BACAU BACAU Str. Energiei , nr. 39, sc. B, parter
5. BIHOR ORADEA Bd. I Dacia, nr. 54 , bl.U4, spatiu comercial Il
BISTRITA Str. Constantin Roman Vivu, bl 1,scD,
6. NASAUD BISTRITA parter
1. BRASOV BRASOV Str. Jepilor, nr. 2, bl. A8
BUCURESTI
8. BUCURESTI Decebal Bd. Decebal, Nr.18 , Bloc S4, sector 3
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9. BUZAU BUZAU Str. lon Baiesu, nr FN , bl C2, parter

10. | CARAS-SEVERIN RESITA Str. B.A. Petculescu , bl. 1

11. | CLUJ CLUJ-NAPOCA Str. Constantin Brancus , nr. 2

g;_ JUDET REPREZENTANTA | ADRESA

12. | CONSTANTA CONSTANTA Sos. Mangaliei , nr. 93, bl. S, parter

13. | COVASNA SF. GHEORGHE Str. Nicolae lorga, bl. 10, sc. A

14. | DAMBOVITA GAESTI Str. 1 Decembrie , bl. 64

15. | DAMBOVITA TARGOVISTE Bd. I.C. Bratianu , nr. 34, bl. D1C

16. | DOLJ CRAIOVA Bd. Decebal , nr. 53, bl. 38, sc. 1

17. | GALATI GALATI Str. Constructorilor, nr. 7

18. | GORJ TARGU JIU Str. 1 Decembrie 1918 , bl. 67

19. | HARGHITA MIERCUREA CIUC | Str. Pietii, nr.7,sc.D,S.C.nr3

20. | HUNEDOARA DEVA Bd. 22 Decembrie, nr. 33, bl. 10

21. | IALOMITA SLOBOZIA Aleea Tipografiei , nr. 1, bl. D1, sc. C, parter
22. | 1AsI IASI s;rrt Srf. Lazar, nr. 6, bl. Penes Curcanul ,

23. | MARAMURES BAIA MARE Bd. Traian, nr. 12, Spatiu Comercial nr 1

24. | MURES TARGU MURES Str. Libertatii , nr 97

25. | NEAMT PIATRA NEAMT Str. lulian Antonescu , nr. 6, bl. T6, ap 16
26. | OLT SLATINA Bd. Nicolae Titulescu , nr. 21

27. | PRAHOVA PLOIESTI Str. Gheorghe Doja , nr.15, bl. 35C, parter
28. | SALAJ ZALAU Str. Gheorghe Doja , nr. 91, bl. D113

29. | SATU MARE SATU MARE Str. Piata Soarelui, bl. UU18

30. | SIBIU SIBIU Str. Fabricii , nr. 2, ap. spatiu comercial

31. | SUCEAVA SUCEAVA Str. Marasesti , nr. 39A , bl.A12, sc. A, parter
32. | TELEORMAN ALEXANDRIA f(t)rm grli:ri]slrii’ nr. 220, bl. BM2F , parter, spatiu
33. | TIMIS TIMISOARA Str. St. O. losif, nr. 2, parter, SAD 2

34. | TULCEA TULCEA g:\; Babadag, nr7,bl.3, sc. B, parter, ap.
35. | VALCEA RM. VALCEA Bd. Tudor Vladimirescu , Nr.32, bl. 5, parter
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Udvozoljuk!

Tisztelt Vasarlo!

Koszonjik, hogy a Beko készliléket valasztotta. Azt szeretnénk, hogy a kivald minéségben és
technologiaval gyartott készllék a leghatékonyabban mikodjon. Ezért a termék hasznalata
elétt figyelmesen olvassa el ezt a kézikbnyvet és minden egyéb mellékelt dokumentaciot.
Tartsa szem €el6tt a hasznalati Utmutatdban szerepld Osszes informaciot és figyelmeztetést.
igy megvédheti magat és a terméket az esetlegesen felmerUilé veszélyektd!.

Orizze meg a haszndlati GtmutatSt. Ha a terméket masnak adja at, adja at vele egyltt a kézi-
konyvet is. A termékre vonatkozé garancidlis feltételek, hasznalati és hibaelharitasi modszerek
ebben a kézikdnyvben taldlhatok.

A szimbolumok és leirasuk a felhasznaloi kézikdnyvben:

Halalt vagy sérilést okozé veszély.

@ Fontos informaciok és hasznos hasznélati tanacsok.

Olvassa el a felhasznalodi kézikdnyvet.

u

f Forré fellletre vonatkozd figyelmeztetés.

FIGYEL- Veszély, amely a termékben vagy annak kdrnyezetében anyagi kart okozhat.
MEZTE-
TES

Arcelik A.S.
Karaagas caddesi No:2-6
34445 Siitlice/Istanbul /TURKEY

Made in TURKEY
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A 1 Biztonsagi utasitasok

e £z a fejezet a személyi sérilés
vagy anyagi kar kockazatanak
megeldzéséhez szUkséges
biztonsagi utasitasokat tartal-
mazza.

* Ha a terméket tovabbadja sze-
mélyes haszndlatra vagy hasz-
nalt termékként valo felhasz-
nalas céljabdl, akkor a haszna-
lati utmutatot, a termékeimkeé-
ket és a tobbi vonatkozo do-
kumentumot és alkatrészeket
is adja at.

e Cégunk nem vallal felelésseget
a jelen utasitasok be nem tar-
tasabol eredd esetleges karo-
kért.

e Ezen utasitasok be nem tarta-
sa esetén minden garancia ér-
vényét veszti.

* Az Uzembe helyezést és javi-
tast mindig a gyartoval, a hiva-
talos szervizzel vagy az impor-
tér cég altal kijelolt személlyel
végeztesse el.

e Csak eredeti potalkatrészeket
és tartozékokat hasznaljon.

¢ Ne javitsa vagy cserélie ki a
termék egyetlen alkatrészét
sem, kivéve, ha az a felhasz-
naloi kézikonyvben egyértel-
mUen szerepel.

¢ Ne végezzen mUszaki modosi-
tasokat a terméken.

A1 .1 Altalanos biztonsag

¢ A terméket nyolcéves és idé-
sebb gyermekek, valamint fizi-
kai, érzékszervi vagy szellemi
képességeikben korlatozott, il-
letve kell6 tapasztalattal és is-
meretekkel nem rendelkezd
személyek csak felugyelet
mellett hasznalhatjak, vagy ha
kaptak eligazitast a termék
biztonsagos hasznalatardl és
veszélyeirdl. Gyermekek ne
jatsszanak a készulékkel. A
tisztitast és a felhasznaloi kar-
bantartast gyermekek fellgye-
let nélkdl nem végezhetik.

e Mérgezésveszély! A készU-
lek mUkodes kdzben a haz le-
vegdjét szivja be. Ha nincs
megfeleld szellbzés, akkor a
levegd aramlasa és az eges
kovetkeztében a hazban fel-
szabadulo égéstermékek és
mergezd gazok Ujra beszivod-
nak. Ne Uzemeltesse a termé-
ket olyan készulekekkel
egyutt, amelyek keringetik a
levegdt és mérgezd gazokat
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bocsathatnak ki (fa-, gaz-,
olaj- és széntlizelésu kalyhak,
kazanok, vizmelegitdk stb.).

e Arra jogosult személyekkel el-
lendriztesse az épllet szell§-
z6- és fUstelvezetd rendszeré-
nek megfelelbsegét.

¢ A terméket nem hasznalhatjak
korlatozott fizikai, érzékszervi
vagy szellemi képességekkel
rendelkezd, illetve kell§ isme-
retekkel vagy tapasztalattal
nem rendelkezd személyek
(beleértve a gyermekeket is),
kivéve, ha a biztonsagukeért fe-
lels személy fellgyeli vagy
instrudlja &ket. A gyermekekre
figyelni kell, hogy ne jatssza-
nak a készulékkel. A tisztitast
és a felhasznaldi karbantartast
gyermekek felligyelet nélkl
nem végezhetik.

* Az Uzembe helyezést €s javi-
tast mindig hivatalos szer-
viznek kell elvégeznie. A gyar-
tot nem terheli felel6sség olyan
karokért, amelyeket illetéktelen
személyek altal tortent teve-
kenységek okoztak.

¢ Ne mukodtesse a terméket,
ha az hibas vagy lathatéan sé-
rult.

* GyGzABdjon meg arrdl, hogy a
termék funkcidgombjai minden
hasznalat utan ki vannak kap-
csolva.

* Ha a terméket tovabbadja sze-
mélyes haszndlatra vagy hasz-
nalt termékként valo felhasz-
nalas céljabdl, akkor a haszna-
lati Utmutatdt, a termékcimke-
ket és a tobbi vonatkozd do-
kumentumot és alkatrészeket
is adja at.

¢ Hivja a hivatalos szervizt a ter-
meék Uzembe helyezéséhez. A
jotéllasi id6 ezt kbvetden kez-
dédik el.

¢ A garancia érvenyessegehez a
terméket a hatalyos torvények-
nek megfeleléen szakember-
nek kell Uzembe helyeznie.

A1 2

¢ Ahhoz, hogy a termék haszna-
latra kész legyen, el6szor adja
meg az Uzembe helyezés he-
lyét, és csinaltassa meg a vil-
lanyszerelést. Ezutan hivja fel a
legkOzelebbi hivatalos szervizt.

* Ha a termék meghibasodik,
nem szabad Uzemeltetni, amig
hivatalos szerviz meg nem ja-
vitja. Fennall az aramutés ve-
szélye!

¢ Ne csatlakoztassa az parael-
szivot, amig nincs felszerelve.

Elektromos bizton-
sag
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® Ha a termék dugodval rendelke-
zik, soha ne érintse azt meg
nedves kézzel! A dugot soha
ne a kabelnél fogva huzza ki,
hanem magat a dugot huzza
meg.

e A készllék aramellatasat az
Uzembe helyezés, karbantar-
tas, tisztitas és javitas soran
meg kell szUntetni.

¢ A veszélyek elkertlése érdeké-
ben sérllés esetén az elektro-
mos kabelt a gyartonak, a
gyartd kbzponti szervizének
vagy hasonlé képesitéssel ren-
delkezé személynek kell kicse-
rélnie.

* Ha a kabel megsértilt, fordul-
jon a legkdzelebbi szervizunk-
hoz, és szereltessen fel egy
Ujat.

® Ha a termék villdsdugodval van
ellatva, tilos az elektromos be-
kotést a villasdugo eltavolita-
saval elvegezni. A levagassal
készUlt csatlakozasok miatt a
termék garancigja ervényeét
veszti, és veszélyezteti a fel-
hasznalo biztonsagat.

¢ Ne helyezze a haldzati kabelt
fltGtestek kozelébe. A kabel
megolvadhat, és tlzet okoz-
hat.

¢ Ha a termék nem rendelkezik
kabellel, akkor csak a ,MUsza-
ki adatok” fejezetben leirt csat-
lakozokabelt hasznaljon.

® Az elektromos berendezése-
ken és rendszereken végzett
barmilyen munkat csak arra jo-
gosult és szakképzett szemé-
lyek végezhetnek.

e Barmilyen sérllés esetén kap-
csolja ki a terméket, és valasz-
sza le a halézatrdl. Ehhez kap-
csolja le az otthoni biztosité-
kot.

* GyGzABdjon meg arrdl, hogy a
biztositék névleges teljesitmeé-
nye kompatibilis a termékkel.

® Soha ne mossa a készuléket
ugy, hogy vizet frocskol vagy
ont ral Fennall az aramuités ve-
szélye!

A1 .3 Termékbiztonsag

¢ A paraelszivo also felllete és a
sutd felsd felUlete kozotti ma-
gassagnak legalabb 650 mm-
nek kell lennie gaztlzhely ese-
tén, és 500 mm-nek villanyttz-
hely esetén.

¢ Ne érintse meg a paraelszivd
lampait a paraelszivo hosz-
szabb ideig tartd Uzemeltetése
utan. A forré lampak megeget-
hetik a kezét.
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¢ Ne mukdodtesse a készuléket
olajszlrd nélkdl. Ne tavolitsa el
a szUr6ket a készulek muko-
dése kozben.

* Ne keletkezzen magas lang a
készUlék alatt. Ellenkezd eset-
ben az olajszlrdben 1évd ola;
meggyulladhat, és tlzet okoz-
hat.

e Azutan mikodtesse a termé-
ket, hogy a f6éz6edényeket,
serpenydket, stb. a tlizhelyre
helyezte. Ellenkezd esetben a
felszallo hé deformalhatja a
készUlék egyes részeit.

e Kapcsolja ki a sutét, mielstt a
f6zB8edényeket, serpenydket,
stb. leveszi a tlizhelyrdl.

¢ Ne tartson gyulékony anyago-
kat a paraelszivo alatt.

* Ne tegye ki a készUléket nyilt
langnak. A szlrében felgyl-
lemlett olaj meggyulladhat. Ne
Uzemeltesse a készlléket szU-
ré nélkdl.

¢ Ne hagyja felligyelet nélkil a
tlzhelyet sttés kdzben, mert
az olaj sutés kdzben meggyul-
ladhat, és a forro olaj tlzet
okozhat. Ezért figyelien a ru-
hakra és a fuggoényokre.

® Ha a tisztitast nem végzik el
id6ben, a paraelszivo tlzve-
szélyesseé valhat.

¢ (A és B modellek esetében) A
f6zési vagy sutési folyamat
utan még 15 percig mikod-
tesse a paraelszivot, hogy a
konyhai levegdbdl alaposan ki-
tisztuljanak a f6zés soran ke-
letkezett szagok €s g&zok.

¢ A helyiség megfelel§ szell§z-
zon, ha gazzal vagy mas tluze-
|6anyaggal mikodd készulé-
keket is hasznalnak, egyideju-
leg a tlizhelyhez tartozo para-
elszivoval. (Nem vonatkozik er-
re, csak azokra a készulékek-
re, amelyek a levegst vissza-
vezetik a helyiségbe).

e Azokat a gazzal vagy olajjal
mUkodd készllekeket, példaul
szobai flitGtesteket, amelyek a
paraelszivoval kdzds kornye-
zetben vannak, teljesen el kell
szigetelni a készUlék égéster-
meéketdl, vagy hermetikusan el
kell zarni 6ket.

¢ Ha a kdrnyezetben van mas,
fltSolajjal vagy gaznemu tlze-
|6anyaggal mikodd készulek,
a kornyezetet megfeleléen
szelléztetni kell.

® Ha a paraelszivoval azonos
kornyezetben van egy masik,
nem elektromos energiaval
MUkodd készulek, a helyiség-
ben a negativ nyomas legfel-
jebb 0,04 mbar lehet, hogy a
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paraelszivo ne szivja vissza a
helyiségbe a masik készUlék
egestermeékeét.

¢ Ne csatlakoztassa kalyhacsat-
lakozdval rendelkezd fUstgaz
elvezetd kurtéhdz, vagy olyan
kUrtéhoz, amelyben felcsapo
langok vannak. Tartsa be az
elvezetd tisztitasara vonatkozo
helyi elbirasokat.

e Hasznaljon 120 mm atmeérgjl
csoOvet, ha fustcsovet csatla-
koztat a készulékhez. A cs6-
csatlakozas a lehetd legrovi-
debb és legkevésbeé meghajli-
tott legyen.

e Gyulékony és éghetd anyago-
kat nem szabad a paraelszivd
fogantyuira akasztani.

e Céguink nem vallal felelésséget
a fenti figyelmeztetések figyel-
men kivll hagyasa miatt fel-
merUld problémakert.

e T(izveszély all fenn, ha a tiszti-
tast nem az utasitasoknak
megfeleléen végzik el.

¢ A paraelszivo alatt ne legyen
nyilt lang. (példaul flambirozas)

¢ Vigyazat: A hozzaférhetd ré-
szek felmelegedhetnek, ha a
készUléket tlzhellyel egyutt
hasznaljak.

¢ Normal hasznalat mellett ajan-
lott a szUrdt havonta egyszer
tisztitani.

1.4 Rendeltetésszeri
hasznalat

¢ A termék otthoni hasznalatra
készUlt. Kereskedelmi haszna-
lat esetén a garancia érvényeét
veszti.

¢ A gyarto nem vallal felelGssé-
get a helytelen hasznalatbdl
vagy rossz kezelesbdl eredd
karokeért.

e Az On éltal megvésarolt ter-
mek élettartama 10 év. A
gyarto biztositja a szikséges
potalkatrészeket ahhoz, hogy
a termék ezen idGszak alatt az
eléirt modon mikadjon.

lyek és haziallatok

biztonsaga

¢ Tartsa tavol a gyermekeket a
mukddésben 1évé készuléktdl.

¢ A gyermekek ne jatsszanak a
termekkel. A tisztitast és a fel-
hasznaloi karbantartast nem
végezhetik gyermekek, kivéve,
ha valaki feltgyeli 6ket.

¢ A terméket nem hasznalhatjak
korlatozott fizikai, érzékszervi
vagy szellemi képessegekkel

1.5 Gyermekek, veszé-
lyeztetett szemé-
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rendelkezd személyek (beleért-
ve a gyermekeket is), kivéve,
ha valaki fellgyeli 6ket, vagy
ha megkapjak a szilkséges
utasitasokat.

¢ A csomagoldanyagok veszé-
lyesek a gyermekekre nézve.
Tartsa a csomagoldanyagokat
gyermekek szamara elérhetet-
len helyen, vagy szelektiven
dobja ki &ket a hulladékkezele-
si utasitasoknak megfelelden.

¢ Az elektromos termékek ve-
szélyesek a gyermekekre és a
haziallatokra nézve. Tartsa ta-
vol a gyermekeket a mikodés-
ben lévd termeéktdl, és ne en-
gedje, hogy jatsszanak a ter-
meékkel.

2 Kornyezetvédelmi utasitasok

/\1.6 Szillitasi biztonsag

¢ A termék szallitasa el6tt huzza
ki a készuléket a haldzatbdl.

¢ Ne helyezzen mas targyakat a
készUlékre, és szallitsa fuggd-
leges helyzetben.

¢ Ha a terméket szallitani kell,
csomagolja buborékfdliaba
vagy vastag kartonba, €s szo-
rosan ragassza le. Rogzitse fi-
xen a terméket ragasztosza-
laggal, hogy megakadalyozza
az eltavolithato vagy mozgo
részek, illetve a készUlék séru-
lesét.

e Ranézésre ellendrizze, hogy a
termék a szallitas soran eset-
leg nem sértlt-e meg.

2.1 Hulladékrdl sz6lé iranyelv

2.1.1 Az elektromos és elektroni-
kus berendezések hulladéka-
irél szolo6 rendeletnek valé
medfelelés és a hulladékter-

mékek artalmatlanitasa

Ez a termék megfelel az EU WEEE-iranyelve-
nek (2012/19/EU). A termék az elektromos
és elektronikus berendezések hulladékainak
(WEEE) besorolasi szimbolumaval van ellat-
va.

Ez a termék kivald mindségu al-
katrészekbdl és anyagokbdl ké-
szUlt, amelyek Ujrafelhasznalha-
tok és Ujrahasznositasra alkal-
masak. Ezért az élettartam vé-
gén ne a normal haztartasi és
egyéb hulladékokkal egyutt

dobja ki a leselejtezett készliléket. Vigye el az
elektromos és elektronikus berendezések Uj-
rahasznositasara szolgald gydijtéhelyre.
Ezekrdl a gyUjtépontokrdl érdeklddjon a helyi
Onkormanyzatnal. A készulék megfeleld ar-
talmatlanitasa segit megel&zni a kérmyezetre
és az emberi egészségre gyakorolt negativ
kdvetkezményeket.

Megfelel a RoHS-iranyelvnek:

Az On éaltal megvasdrolt termék megfelel az
EU RoHS-iranyelvének (2011/65/EU). Nem
tartalmaz az iranyelvben meghatarozott ka-
ros és tiltott anyagokat.

2.2 Csomagolasi informaciok

A termék csomagoldanyagai Ujrahasznosit-
haté anyagokbdl készllnek a nemzeti kor-
nyezetvédelmi eléirasoknak megfeleléen. Ne
dobja ki a csomagolasi hulladékot a haztar-
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tasi vagy egyéb hulladékkal egytitt, hanem
vigye el a helyi hatdsagok altal kijelélt csoma-
goldanyag-gy(ijtéhelyekre.

3 Az On késziiléke

3.1 Termék bemutatasa

8 / \\ ’
. . B 3*
ﬁ

6 ] [ 5 5

1 Péraelszivo készllékhaz 2 Péraelszivo Uvegfedele
3 Hangtompitd 4 AluminiumszUrd
5 Lampa 6 Lampa
7 Aluminiumszlrd zarja 8 Kezelbpanel
A modelltdl fugg. Eléfordulhat, hogy az On ké- Falra szerelhet6 alkatrész

szUlékén nem &ll rendelkezésre.

3.2 Termék tartozékai

A mellékelt tartozékok a termékmodelltd|
fuggden eltéréek. El6fordulhat, hogy nem all
rendelkezésre a felhasznaldi kézikdnyvben
leirt Gsszes tartozék az On termékéhez.
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Air router A forditott Iégaramlast megakadalyozé
fedelek

Flistgaz csatlakoz6 adapter
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3.3 Miiszaki adatok

Z’-;}ts;mék kllsé méretei (magassag/szélesség/mélység) min. 910 - max. 1138 /595 /419
FeszUltség/frekvencia 220-240 V ~1N; 50 Hz

Teljes energiafogyasztas max. 165 W

Szivoteljesitmény 408 m3/h

Légkivezetd csé atmérdje 120-150 mm

Vezérlés

A modell 3 szint

B modell 3 szint + 1 gyorsitd

C modell 3 szint + 1 gyorsitd

A miszaki jellemzdék elézetes értesités nélkidl mddosithatok a termék mindségének ja-
vitéasa érdekében.

A kézikényvben szerepld abrak sematikusak, és eléfordulhat, hogy nem pontosan
egyeznek az On termékeével.

laboratériumi kérdlmények kézott, a vonatkozd szabvanyoknak megfeleléen lettek
meghatarozva. A termék Uzemeltetési és kdrnyezeti feltételeitdl fliggden ezek az érté-
kek valtozhatnak.

@ A termék cimkeéin vagy a termékhez mellékelt dokumentacioban feltlintetett értékek
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4 A paraelszivo hasznalata

A paraelszivé kildnbozé fokozatokkal ellatott

motorral rendelkezik. A j6 teljesitmény érde-
kében normal kérdlmények kdzott alacsony

fordulatszamot, erés szagok és parakonden-

zacio esetén pedig magas fordulatszamot
ajanlunk.

A program torlédik, ha az aramella-
@ tas akkor szakad meg, amikor a pa-

raelszivd barmelyik programja aktiv.

A MODELL

=K 0) 2 3

o
1

Lampa gomb
Ki-/bekapcsold gomb/1. fokozat gomb
2. fokozat gomb

NG RN

3. fokozat gomb

B MODELL

Lampa gomb

Ki-/bekapcsold gomb/1. fokozat gomb
2. fokozat gomb

3. fokozat gomb

g~ W N =

Gyorsitd gomb

C MODELL

%
©
N
w
%
3

Automatikus Uzemmdd gomb
Ki-/bekapcsold gomb/1. fokozat gomb
2. fokozat gomb

3. fokozat gomb

Gyorsitd gomb

Lampa gomb

[ G B N I N

A paraelszivé miikodtetése

a. A paraelszivdo mikodtetéséhez nyomja
meg a kivalasztott fokozat gombjat.

= Ekkor a bedllitott fokozat gombija vi-
lagit.
b. A fokozat megvaltoztatasahoz érintse
meg egy masik fokozat gombjat.

MUkodés kdzben a készllék legfel-

@ jebb 6 éran keresztll mdkodik, ha
nem érint meg egyetlen billentyt
sem.

A paraelszivo kikapcsolasa

a. A paraelszivod kikapcsolasahoz érintse
meg ismét annak a fokozatnak a gomb-
jat, amellyel a paraelszivd mikodik, vagy
a @ gombot.

Ha a lampa kivételével barmely aktiv
@ funkcid kézben megérinti a O gom-

bot, akkor a funkcid torlédik.

Az intenziv szell6ztet6 lizemmaéd (Boos-
ter) bekapcsolasa (B és C modelleknél)

a. Nyomja meg a P gombot egyszer a pa-
raelszivo intenziv szelléztetd Uzemmdd-
ban térténd bekapcsolasahoz.
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= Az intenziv szelléztetd lzemmodd bekap-
csol, és legfeliebb 10 percig tart. Ez id6
alatt a R gomb vilagit. 10 perc elteltével
a termék a 3. fokozatban mUkodik to-
vabb, és a 3. fokozat gombja vilagit.

Intenziv szelléztetd lzemmaodban
barmelyik fokozat gombjanak meg-

érintésekor a készulék visszatér az

b. Ha tovabbra is nyomva tartja a*%* gom-
bot, akkor 2 masodpercenként a kovet-
kez@ szinarmyalatra valt. A kivant szinar-
nyalatnal engedje el a “~ gombot. A szin-
arnyalat automatikusan aktivalédik.

A lampa szinarnyalatat csak akkor
tudja megvaltoztatni, amikor a lampa

nagy fényerésséggel vilagit.

adott szintre és tovabb muikodik.

A lampa miikédtetése

a. Erintse meg a ** gombot a ldmpa be-
kapcsolasahoz.

= A paraelszivo lampdja vilagit. (B és C
modelleknél) Ha az els§ egy percen be-
|Gl Ujra megérinti a “% gombot, a lampa
tovabbra is alacsony megvilagitasi szin-
ten vilagit. Ha a lampa bekapcsolasa
utan egy perccel Ujra megérinti, a lampa
kikapcsol.

Aramsziinet esetén a paraelszivé
megjegyzi a bedllitott szinarnyalatot,

és a lampa az utoljara bedllitott szin-

A lampak legfeliebb 12 éran keresz-
@ tUl vilagitanak.

A lampa kikapcsolasa

a. Egy perccel a paraelszivo lampajanak be-
kapcsolasa utan a % gomb ismételt
megérintésével kikapcsolhatja azt.

(B és C modelleknél) Ha a lampa be-
@ kapcsolasat kovetd egy percen belll

Ujra megérinti a “% gombot, a lampa

alacsony megyvilagitasi szintre valt.

A lampa vilagitasi szinének beallitasa (B

és C modelleknél)

A paraelszivo lampainak szinét 3 kilonb6z6

arnyalatban hasznalhatja.

a. A paraelszivo lampéjanak bekapcsolt alla-
potaban tartsa nyomva a %~ gombot
tébb mint 2 masodpercig.

= A lampa atvalt a masik szinarnyalat-
ra.

ben fog vilagitani.

Automatikus lizemmaéd (C modell ese-
tén)

A paraelszivo egy érzékeld segitségével méri
a konyhaban lévé levegb és a f6zblap feldl
érkezd levegd hémérsékletét. Automatikus
Uzemmodban meghatarozza a f6z6laprol ér-
kezb levegd hémérsékletének a konyha leve-
gdjének hémeérsékletéhez igazodd szintjét,
és automatikusan meghatarozott szinteken
mUkaodik.

a. Az automatikus Uzemmod engedélyezé-
séhez érintse meg a 4R gombot.

= Az automata Uzemmad aktivalodik
és addig mUkodik, amig a f6zélapral
érkezé levegd hémeérséklete el nem
éri a kornyezeti hémérsékletet. A
hémérséklet kiegyenlitédésekor au-
tomatikusan kikapcsol. Az automa-
tikus Gzemmad Ujbdli bekapcsola-
sahoz Ujra engedélyeznie kell azt.

Mik&zben az automatikus tzemmaod
aktiv, az automatikus Uzemmadd
megszUnik, ha a készuléket barmi-

lyen fokozatnal be-, illetve kikapcsol-
ja.

b. Az automatikus Uzemmad korabbi kikap-
csoldsahoz érintse meg ismételten a A%
gombot.
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Ha kinyitja a készUlék fedelét, amikor
@ az automatikus Uzemmad be van
kapcsolva, a készllék teljesitménye

csOkken. Ne nyissa ki a fedelet, ami-
kor az automatikus Uzemmad aktiv.

Aktiv automatikus Uzemmaodban ha
@ a kdrnyezeti hdmeérsékletklldnbség
akkor is bekovetkezik, amikor a f6-
z6lap nem Uzemel, a készUlékben lé-
v6 hémérséklet-érzékeld érzékeli a
kUldnbséget, és a készllék a ku-
|6nbségtdl figgben 2-es vagy 3-as
fokozaton kezdhet el mUkodni. Eb-
ben az esetben az automatikus
Uzemmod kikapcsol, amikor a h6-
mérsekletkilonbseég kiegyenlitédik.

Figyelmeztetés az aluminiumsziiré teli-
tettségére

A Speed 2 (2. fokozat) gomb kijelz&je 100
oranyi mikoddés utan villog. Ebben az eset-
ben meg kell tisztitania az aluminiumszUrét.
A tisztitas utan a Speed 2 gomb figyelmezte-
t6 lampaja nem kapcsol ki automatikusan.
Ha 3 masodpercnél hosszabb ideig nyomva
tartja a Speed 2 gombot, az aluminiumszdrd
telitettségére vonatkozo figyelmeztetés meg-
szlnik, és a lampa kialszik.

Az aramellatas megszakadasaval az
aluminiumszUrd telitettségére vonat-
kozo figyelmeztetés nem szUlnik
meg. Amikor az aramellatas helyre-
all, a Speed 2 gomb fénye tovabbra
is villogva figyelmeztet.

Ne haszndlja az automatikus tizem-
maodot, ha a fézélap nem mukodik.

Légtisztité lizemmadd (B és C modellek-
nél)

A légtisztitd Uzemmoddot akkor hasznélhatja,
ha hosszabb id6 alatt, alacsony fokozaton
szeretné megszlntetni a szagokat a lakés-
ban.

a. Tartsa nyomva a Speed 1 (1. fokozat)
gombot tébb mint 3 masodpercig.

= A légtisztitd Uzemmadd aktivalodik. A
Speed 1 gomb kijelzdje villog, ami-
kor a légtisztitd lzemmad aktiv.

b. Alégtisztitd tzemmodd egy oran beldl 10
percig 1. fokozaton mikadik, majd 50
percre ledll. Ha nem kapcsolja ki a lég-
tisztitd Uzemmaodot, akkor az 24 dran ke-
resztldl minden déraban 10 percig miko-
dik, majd 50 percre leall.

Ha a légtisztitd lzemmdd aktiv, a
@ lampa gomb kivételével barmelyik

gomb megnyomasakor automatiku-

san kikapcsol. A paraelszivd a meg-

érintett billentyd funkcidja szerint
mUkaodik tovabb.

Ha a paraelszivot barmely fokozaton
@ az aluminiumszUrd telitettségére fi-
gyelmeztetd jelzés mellett mikodteti,
a figyelmeztetés nem lathaté addig,
amig a paraelszivé mikodik. Ha ki-
kapcsolja a paraelszivot, a telitettségi
figyelmeztetés ujra villogni kezd.

Ha az aluminiumszUiré tisztitasa nél-

@ kil kapcsolja ki a figyelmeztetést, a
100 dréas Uzemidd visszadll, és kez-
dédik elolrél. A kdvetkezé 100 dra
végén a paraelszivd ismét figyelmez-
tet.

Figyelmeztetés a szénsziiré telitettségé-
re (szénsziirdvel ellatott késziilékek ese-
tén)

A Speed 2 (2. fokozat) gomb kijelz&je 100
oranyi makoddés utan villog. Ebben az eset-
ben meg kell tisztitania a szénszUrét. Fordul-
jon hivatalos szervizhez. A csere utan a
Speed 2 gomb figyelmeztetd lampaja nem
kapcsol ki automatikusan. Ha 3 masodperc-
nél hosszabb ideig nyomva tartja a Speed 2
gombot, a szénszUrd telitettségére vonatko-
z6 figyelmeztetés megszUnik, és a lampa ki-
alszik.
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Az aramellatas megszakadasaval az
@ szénsz(ré telitettségére vonatkozd

figyelmeztetés nem szlnik meg.

Amikor az aramellatas helyreall, a

Speed 2 gomb fénye tovabbra is vil-
logva figyelmeztet.

5 Karbantartas és tisztitas

Ha a paraelszivét barmely fokozaton

@ a szénszUrd telitettségére figyelmez-
tetd jelzés mellett mikodteti, a figyel-
meztetés nem lathaté addig, amig a
paraelszivd mikodik. Ha kikapcsolja
a paraelszivot, a telitettségi figyel-
meztetés Ujra villogni kezd.

Ha a szénsz(r§ tisztitasa nélkil kap-
csolja ki a figyelmeztetést, a 100
oras Uzemidd visszaall, és kezdddik

elolrdl. A kdvetkezd 100 dra végén a
figyelmeztetés ismét megjelenik.

5.1 Altalanos tisztitasi informaciok

Altalanos figyelmeztetések

e A termék élettartama meghosszabbodik
és a gyakran felmerUl§ problémak csok-
kennek, ha rendszeres id6kozonként tisz-
titjak.

e A karbantartési és tisztitasi muveletek
megkezdése elbtt valassza le a terméket
az elektromos haldzatrdl. Fennall az aram-
Utés veszélye!

e Egyes moso- vagy tisztitdszerek karosit-
hatjak a fellletet. A tisztitas soran ne hasz-
naljon surold hatasu tisztitoszereket, tiszti-
toporokat, tisztitd krémeket vagy éles tar-
gyakat.

¢ Ne hasznaljon gdztisztitd készlléket a tisz-
titashoz.

A termék tisztitasa

e A terméket minden hasznalat utan alapo-
san meg kell tisztitani. igy az ételmaradé-
kok kénnyen eltavolithatok, és a maradva-
nyok nem égnek ra a késébbi hasznalat
soran.

e A termék tisztitasahoz nincs szikség spe-
cidlis tisztitoszerre. Tisztitsa meg a termé-
ket mosogatoszerrel, meleg vizzel és puha
ruhdval vagy szivaccsal, majd ronggyal t6-
rolie szarazra.

¢ Ne hasznaljon savas vagy klortartalmu
tisztitoszereket a rozsdamentes vagy inox
fellletek és fogantyuk tisztitasahoz. Tisztit-

sa meg puha szappanos ronggyal és fo-
lyékony (nem karcold) tisztitészerrel, Ugyel-
ve arra, hogy egy iranyba tordlje.

e A készulék Uvegburkolatanak hatoldalan
érzékeldk talalhatok. Ne sértse meg ezeket
az érzékelbket a tisztitas soran. (C modell
esetén)

5.2 Aluminiumsziiré

Ez a sz(r6 a levegbbe kerll§ olajrészecskéek
felfogasara szolgal. Normal hasznalat mel-

lett ajanlott a sziir6t havonta egyszer
tisztitani. Ennek elérése érdekében:

a. Vegye ki az aluminiumszUréket.

b. Mossa el a sz(ir6ket vizben folyékony
mososzerrel, és szaritas utan szerelje
vissza.

Az aluminiumszUrék szine mosas kdzben

megvaltozhat; ez normdlis, és nem teszi

szlkségesse a szUrék cseréjét.

Az aluminiumszUirét mosogépben is
kimoshatja. (max. 70 °C-on)

Az aluminiumsziir6k eltavolitasa

a. Nyissa ki a paraelszivo fedelét felfelé, és
hlizza lefelé az aluminiumsz(ird zarjat az
abran lathaté médon.
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5.4 Szénsziird (flistcs6 nélkili
hasznalat)

Altalanos figyelmeztetések

e Ha a terméket fustcsd nélkil szerelte fel, m
akkor normal hasznélat mellett 4 havonta
cserélie ki a szénszUréket. A szénsz(rét az
arra jogosult szervizektdl szerezheti be.

e A szénsz(rét soha nem szabad kimosni.

e Ha nem tartja be a paraelszivé szlrdinek
tisztitasdra és cseréjére vonatkozd szaba-
lyokat, tUzet okozhat.

A szénsziirok eltavolitasa

a. Nyissa fel a paraelszivéd Uvegburkolatat,

A hgngtompfté opciondlis. Eléfordulhat, hogy és tavolitsa el az aluminiumszUirét.
az On készulékén nem all rendelkezésre.

o ) ) B b. Csavarja le a motortarto jobb és bal olda-
b. ElGszor dvatosan hiizza maga felé a szi- lan 16v6 szénszliréket.

rét, majd huzza felfelé, és vegye ki a nyi-
lasbal.

c. Helyezze az Uj szénsz(irdk fllének hor-
nyait a motortarto fllébe, és az dramuta-
16 jarasaval megegyezd iranyban elforgat-
va pattintsa be 6ket a helyUkre.

c. Az aluminiumsz(rét az atéblités utan a
fenti Iépések forditott sorrendben torténd
végrehajtasaval helyezze vissza a nyilas-
ba.

5.3 Paraelszivé lampaja

A paraelszivoban 1évé lampa meghibasodasa
esetén forduljon a helyi kereskedéhdz vagy
az Ugyfélszolgalathoz, és gondoskodjon a
lampa cseréjérdl.

d. Csukja be az elszivé Uvegburkolatat az
aluminium szUrd behelyezését kdvetden.
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6 Hibaelharitas

Ha a probléma az ebben a szakaszban leir-
tak kdvetése utan is fennall, forduljon a for-
galmazéhoz vagy hivatalos szervizhez. Soha
ne prébalja meg sajat maga megjavitani a
készlléket.

A késziilék nem miikodik.

e A biztositék hibas vagy kiégett lehet. >>>
Ellendrizze a biztositékokat a biztositékdo-
bozban. Szlkség esetén cserélie ki, vagy
kapcsolja fel Eket.

e Elgfordulhat, hogy a termék nincs bedug-
va. >>> Ellendrizze, hogy a termék be van-
e dugva a konnektorba vagy sem.

e El&fordulhat, hogy a fokozat gomb nincs
bedllitva. >>> Nyomja meg/érintse meg a
kivant fokozat gombot.

e Nincs aram. >>> Gy&z48djoén meg arrdl,
hogy a haldzati aramellatas mikodik, és
ellendrizze a biztositékokat a biztositékdo-
bozban. Szlkség esetén cserélie ki, vagy
kapcsolja fel &ket.

A paraelszivé lampaja nem vilagit.

e A pdraelszivo lampdja meghibasodhatott.
>>> Vegye fel a kapcsolatot azzal a helyi
kereskeddvel, ahol a terméket vasarolta,
vagy az Ugyfélszolgdlattal, és gondoskod-
jon a ldmpa csergjérdl.

e Nincs aram. >>> Gy&z8djon meg arrdl,
hogy a haldzati aramellatas mikodik, és
ellendrizze a biztositékokat a biztositékdo-
bozban. Szikség esetén cserélie ki, vagy
kapcsolja fel 6ket.
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